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Cortesia de Clariant

La solucion idonea
para las necesidades de zonas peligrosas

Ofrecemos nuestra experiencia y conocimientos en soluciones para zonas peligrosas,
independientemente de donde se encuentren. Con la gama mds amplia de soluciones
de pesaje Ex del mercado, sabemos que podemos ofrecer la solucion adecuada para

sus necesidades.

Solo el equipo que cumpla con las
regulaciones de zonas peligrosas
proporciona la maxima proteccion
frente al riesgo de explosion. Sin
embargo, existen algunos conceptos
de seguridad que podrian afectar

al rendimiento del pesaje. METTLER
TOLEDO disefia y proporciona equi-
pos de pesaje e instrumentos de alta
precision para zonas peligrosas que
aporfan una excelente seguridad, con
lo que se mantiene un rendimiento
de pesaje sin riesgos.

Las zonas con riesgo de explosion
deben considerarse de forma
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especial, pero sin necesidad de
comprometer el rendimiento.

Somos conscientes de que la
necesidad de un sistema de pes-
aje seguro, preciso y fiable no se
ve reducida en zonas acreditadas
como potfencialmente explosivas.
Por este motivo, hemos creado la
gama mas amplia de productos
certificados para zonas peligrosas.
No solo estdn disefiados para cum-
plir la legislacion de seguridad mas
reciente, sino también para funcio-
nar segun las mismas normas de
precision de pesaje que se aplican a
las zonas no peligrosas.

Creemos que no deben correrse
riesgos en las comunicaciones
entre zonas seguras y peligrosas.

Nuestra amplia gama de terminales
extremadamente seguros posibilitan
un control de procesos a gran velo-
cidad para procesos automatizados
0 varias basculas, asi como la
infegracion de ERP para procesos
manuales y semimanuales. Elija
enire una gama de bdsculas com-
pactas, de sobremesa, de sobre-
suelo y personalizadas, asi como
células de carga y bdsculas de
vehiculos de hasta 400 foneladas.
Nuestros productos ofrecen flexibi-
lidad en cuanto a funcionamiento
portdtil con baterias o fijo, fuenfes
de alimentacién y carcasas.

Ofrecemos a clientes de todo el
mundo la mayor red de ventas y
servicio de nuestro sector. Nuestras
organizaciones de ventas y servicio
de fodo el mundo garantizan que
nuestros clientes son atendidos por
especialistas formados en fabrica,
experimentados y especializados.
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Clasificacion mundial
de zonas peligrosas

Independientemente de cudles sean sus requisitos de homologaciones globales y con-
formidad con las directrices mds recientes, las soluciones que ofrece METTLER TOLEDO
garantizan la optimizacién de sus procesos para obtener la maxima seguridad y fiabili-

dad en cualquier parte del mundo.

Directivas Estdndar
CENELEC (Europa) ATEX

CEC (Canadd) CSA

NEC (EE. UU.) FM

NEC (EE. UU) uL

GOST R (Rusia) GOST R-Ex
AQSIQ (China) NEPSI
MHLW (Japon) — TIIS

IEC (Australia) IEC-Ex

Norteamérica

En Norteamérica (EE. UU. y

Canadd), fodas las normativas
relacionadas con las instalaciones
de fabricacion en riesgo se encuen-
fran en el manual NEC (Cddigo
Eléctrico Nacional). Existen dos sis-
temas de clasificacion, uno basado
en clases y divisiones y ofro, en
zonas.

El sistema de clasificacion de zonas
peligrosas mas habitual en EE. UU.
se basa en clases y divisiones, y
se encuentira definido en el articulo
NEC 500. Conforme con NEC 500,
las zonas peligrosas se dividen en
Clases de sustancias |, Il'y lIl, en
funcion del tipo de material pre-
senfe. Estas clases se categorizan
a su vez en Division 1 y Division
2, en funcion de la probabilidad de

en concentraciones inflamables.

El segundo sistema de clasifica-
cion alternativo en Norfeameérica es
el de zonas basado en las directri-
ces IEC/CENELEC y que se encuen-
tra definido en el arficulo NEC 505.
En él, las dreas se dividen en tres
zonas, en lugar de en dos divisio-
nes. Sin embargo, el sistema de
zonificacion solo se aplica a ries-
gos por gases y vapores.

que existan materiales peligrosos

Sustancia Division
Clase | Division 1 Zonas en las que existen concentraciones peligrosas de gases o vapores inflamables de forma
Gases continuada u ocasional en condiciones normales de funcionamiento.
Vapores Divisién 2  Zonas en las que no es probable que existan concentraciones peligrosas de gases o vapores
inflamables en condiciones normales de funcionamiento.
Clase I Division 1  Zonas en las que existen concentraciones peligrosas de polvos inflamables de forma continuada u
Polvos ocasional en condiciones normales de funcionamiento.
Division 2  Zonas en las que no es probable que existan concenfraciones peligrosas de polvos inflamables en
condiciones normales de funcionamiento.
Clase Il Division 1  Zonas en las que existen concentraciones peligrosas de fibras y particulas en suspension
Fibras inflamables de forma continuada u ocasional en condiciones normales de funcionamiento.
PG”"’“'Q? en Divisién 2  Zonas en las que no es probable que existan concentraciones peligrosas de fibras y particulas en
suspension suspension inflamables en condiciones normales de funcionamiento.
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Sistema de zonificacion para zonas peligrosas

Tal y como se ha mencionado anteriormente, junto con el sistema de divisiones de Norteamérica, existe
un sistema de zonificacion basado en la legislacion IEC. Se trata del método adoptado por Europa y otros

paises.
Sustancia | NEC 505 | Zonificacion Categoria de equipo
Gases Clase 1 Zona 0 Zona en la que existe una atmaosfera con riesgo de explosion por gases o 16
Vapores vapor de forma continua o frecuente durante el funcionamiento normal.
Zona 1  Zona en la que puede formarse una atmaosfera con riesgo de explosion por 26 (16)*
gases o vapores de forma ocasional durante el funcionamiento normal.
Zona 2  Zona en la que normalmente no se forma una atmaosfera con riesgo de explosion | 3G (16 y 26)*
por gases o vapores, 0 lo hace solo durante periodos cortfos con un funciona-
miento habitual.
Polvos Sin clasifi- | Zona 20 Zona en la que exisfe una atmadsfera con riesgo de explosion por polvo infla- | 1D
cacion mable de forma continua o frecuente durante el funcionamiento normal.
NEC Zona 21 Zona en la que puede formarse una atmasfera con riesgo de explosion por 2D (1D)*
polvo inflamable de forma ecasional durante el funcionamiento normal.
Zona 22 Zona en la que normalmente no se forma una atmdsfera con riesgo de explo- 3D (1D y 2D)*
sion por polvo inflamable o se forma solo durante periodos cortos con un fun-
cionamiento habitual.

Clasificacion europea e
internacional

Para establecer requisitos y estan-
dares de seguridad idénticos en
foda Europa, la CE ha recopilado
una serie de directivas europeas
relativas a productos. Estas direc-
tivas se aplican a todo tipo de
productos.

Los sistemas de regulacion euro-
peos correspondientes desarrolla-
ron el Comité Europeo de Normali-
zacion Electrotécnica (CENELEC).

legislacion estd basada en méto-
dos desarrollados por la IEC (Comi-
sion Electrotécnica Infernacional)
con el objefivo de crear un estandar
global. EI CENELEC (Comité Europeo
de Normalizacion Electrotécnica) y
la [EC acordaron en 1994 la combi-
nacion de estdndares siempre que
fuera posible, y de ahi la similitud
enfre las normas ATEX y las normas
IEC. No obstanfe, existen algunas
diferencias y el proceso de armoni-
zacion fodavia esta en curso. Las
agencias de aprobacion nacionales,

* También pueden ufilizarse
productos aprobados

IEC. Esto facilita la obtencion de
homologaciones locales. Actual-
mente, no existe ninguna norma
Unica internacionalmente reconocida
y aceptada. Las agencias de todo

el mundo tienen el compromiso de
armonizar las normas, pero esfo
todavia tardard en hacerse realidad.

Por este motivo, METTLER TOLEDO
utiliza homologaciones locales
cuando resulta necesario para
garantizar el cumplimiento a nivel

En Europa, las zonas se clasifican ~ como la NEPSI en China, suelen local.
utilizando la legislacion ATEX. Esta  adoptar con frecuencia las normas
Div 1
Zone 1
— —
— — Sl w—
[ — —
= — —
I E— Div 2 Div 1
— —
C_ 1 |:| |: :| |:| Zone 2 Zone O

Explosion group I, Surface industry and NEC500

Div 1, ZoneOor 1
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Interpretacion de una etiqueta aprobada

Una vez que esté clasificada
la zona peligrosa, debe N omnisus c 07
seleccionarse e instalarse el
equipo adecuado.

‘Tﬂ.lm ‘M:'?EI-

112G Ex I T4 0103
€ 1mE ok P TIC €€ paus
=~/ Byt 07 ATEX EMS Tt Gy

-:’._‘:FI'E_.": = B 1 l
- = Claews LiLWI DAY |

weiem 0o ABCDEF G TE Tadl

Tipo de marcado ATEX de la Unién Europea

&

El simbolo de proteccion contra explosiones muestra la adecuacion del equipo para la instalacién en zonas poten-
cialmente explosivas.

Grupo del equipo: | se refiere al uso en minas y I, en industrias de superficie.

2 La categoria del equipo indica la zona en la que este puede utilizarse.
Gas Polvo
1=Zona 0 1 =Zona 20
2 =7ona 1 2 =7ona 21
3 =7Zona?2 3 =Zona 22
GoD G = Probada para atmésferas de gas. D = Probada para afmésferas de polvo.
Ex Equipos eléctricos a prueba de explosiones; a veces, se indica como EEX.
La E adicional hace referencia al certificado europeo de conformidad con los estdndares armonizados, pero
este se ha suprimido.
ib Tipo de proteccion contra ignicion:
i=Seguridad intrinseca; se refiere a la ausencia de la energia de ignicion minima para causar una chispa durante
el funcionamiento normal o en caso de averia.
ia = Seguridad infrinseca; en caso de que fallen dos medidas de seguridad. Para su uso en zonas peligrosas con la
clasificacion de “Zona 0%, “Zona 17y “Zona 2”.
ib = Seguridad infrinseca; en caso de que falle una medida de seguridad. Para su uso en las zonas peligrosas con la
clasificacion de “Zona 1y “Zona 2°.
d = Carcasa a prueba de fuego que puede soportar una explosion y evitar su propagacion.
e = Carcasa de mayor seguridad en la que no se produce ninguna chispa ni existe superficie caliente alguna
durante el funcionamiento normal.
m = Encapsulado; todos los componentes estdn encapsulados.
IIC Grupo de sustancias de explosion
IIA = P. ej., propano (el menos incendiario y con pocas posibilidades de prenderse con una chispa)
IIB =P. ej., etileno
IIC = P. ¢j., hidrogeno y acetileno (el mas incendiario y con muchas posibilidades de prenderse con una chispa)
T4 Clase de temperatura de la superficie: Corresponde a la temperatura de la superficie de trabajo maxima del producto.
T1 =450 °C; T2 =300 °C; T3 =200 °C; T4 = 135 °C; T5 = 100 °C; y T6 = 85 °C
D Indica la proteccion estdandar frente a polvos. Todos los componentes estén protegidos contra la entrada de polvo
mediante una carcasa.
A21 Método de prueba utilizado para comprobar la hermeticidad al polvo.
A21 = método de prueba para Cat. 2
A22 = método de prueba para Cat. 3
P66 Clasificacion de proteccion de entrada de IP: Aqui se define el grado de proteccion IP, si lo hubiera.
T60 °C Esta temperatura corresponderd a la temperatura méxima de la superficie inferna o externa del producto para el polvo.

Marcas adicionales menos frecuentes

12 Los paréntesis indican que el producto debe instalarse en la zona segura, pero que puede estar conectado a la zona
peligrosa.

[Exib] Los corchefes indican que el dispositivo debe instalarse en la zona segura.

nA Indica un equipo que no genera chispas durante un funcionamienfo normal.

nL Sefala una limitacion de energia y ofrece una seguridad infrinseca duranfe un funcionamiento estandar.
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Tipo de marcado norteamericano

Organismo notificado, p. €j.:

ArPROVED @ Factory Mutual

APPROVED

Underwriters Laboratories

Los simbolos C y US a cada lado indican que esta aprobacion se aplica tanto para el mercado
estadounidense como para el canadiense.

IS Tipo de proteccion

IS = Seguridad infrinseca

XP = A prueba de explosiones
AIS = Aparato asociado con conexiones intrinsecamente seguras
DIP = A prueba de combustién de polvo

Clase Clases de sustancias inflamables
Clase | = Gas
Clase Il = Polvo

Clase lll = Fibras

Division Clasificacion de divisiones: Indica la probabilidad de que pueda existir una sustancia inflamable.

Divisién 1: Presente durante el funcionamiento normal.
Divisién 2: Presente durante el funcionamiento anormal.

De E a G = Polvo

A = Acetileno (extremadamente peligroso) E = Polvo metdlico (extremadamente peligroso)

F = Polvo de carbon
G = Todos los demads polvos, p. €j., de grano

Grupos A, B, C, Grupo de sustancias de explosion
D, EFyG DeAaD=Gas

B = Hidrégeno

C = Etileno

D = Propano

Clase de temperatura | Clase de temperatura: Corresponde a la temperatura de frabajo maxima del producto.

T3a=180°C; T3b =

T1 =450 °C; T2 = 300 °C; T2a = 300 °C; T2b = 260 °C; T2¢ = 230 °C; T2d = 215 °C; y T3 = 200 °C
165 °C; T3¢ = 160 °C; T4 =

135 °C; T4a = 120 °C; T5 = 100 °C; y T6 = 85 °C

Ta 40 °C Ta = Temperatura ambiente; en este caso, estd definida en 40 °C.

» www.mt.com/hazardous
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Precision, velocidad e inteligencia:
Terminales para zonas peligrosas

METTLER TOLEDO le ofrece una amplia gama de terminales
de pesaje industrial, médulos de comunicacion y fuentes de
alimentacion accesorias para satisfacer las necesidades de
la mayoria de las industrias y sus aplicaciones.

Ofrecemos soluciones que cumplen las normativas interna-
cionales y que se integran a la perfeccion en los procesos
de produccion; desde aplicaciones para pesaje sencillas
hasta otras para el control de procesos de alta velocidad.

Aplicaciones

Pesaje sencillo

Llenado/dosificacion
Formulacion/formulas

Gestion de inventarios

Pesaje de vehiculos entrantes/salientes
Control de exceso o defecto de peso
Control de peso en linea

Pesaje movil

L
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Necesidades especificas del cliente
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Resolucion (homologable)

Dimensiones (al. x an. X p. mm)

Pantalla

Teclado

Carcasa

Proteccion conira entrada

Interfaces de comunicacién

Fuente de alimentacion

Aplicaciones

Caracteristicas y funciones especiales

Accesorios

Nimero de plataformas acoplables

Rango de temperaturas ambiente

Homologacion para zonas peligrosas




IND226X

ICS466x

Zona 1/21, Division 1

IND560x

\l, g — \L - - \L - _
(A 1= |
Analdgica:0IML 6000e de SR, NTEP 10 000d de SR; 10 000e (OIML) y 300 000d Europa: Clase I, resolucion determinada por plataforma y Clase il 10 000e
maxima sin aprobar de 30 000d EE. UU.: Clase II, 100 000d y Clase lII/IlIL, 10 000d Canadad: Clase I,
100 000d; Clase Ill, 10 000d; y Clase IIIHD, 20 000d
148 x 220 x 132 195 x 290 x 90 Entornos dificiles: 184 x 289 x 160

Panel: 160 x 265 x 92

Pantalla LED de 7 segmentos, 6 digifos y
altura de caracteres de 30 mm

Pantalla grdfica LCD de cristal liquido con
refroiluminacion en color

Pantalla de cristal liquido de matriz de 128 x 64 puntos y
refroiluminacion estandar; alfura de la pantalla: 21 mm

Teclado de membrana de poliéster con revestimiento
endurecido y 6 teclas de funcion

Teclado alfanumérico y feclas de funcion

Encendido/apagado; Borrado, Tara, Impresion y Cero;
teclas numéricas; feclas de navegacion y 5 feclas de funcion

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Panel: panel frontal de acero inoxidable y chasis de aluminio;
homologado; panel frontal de perfil bajo
Entornos dificiles: carcasa complefa de acero inoxidable;

IP66

IP65

Panel: IP65
Entornos dificiles: IP65

Dos interfaces de datos de serie opcionales
e infrinsecas (inferfaz IND e interfaz remota)

1 interfaz RS232-IS estandar
1 bucle de corriente (CL) de inferfaz
de comunicacion pasivo o activo

Serie (RS-232/422/485), Ethernet 10 Base-T, PLC (A-B RIO, salida analdgica,
DeviceNet, PROFIBUS DP, EtherNet/IP, Modbus TCP)

Entradas: ASCIll, CPTZ, SICS nivel 0/1, pantalla remota

Salidas: 5 plantillas configurables, planfilla continua,

de demanda y continua de METTLER TOLEDO

* Algunas opciones solo disponibles con ACM500

APS768x: 120 y 230 V CA, (50/60 Hz);

APS500 (120 V y 50/60 Mz)

APS501 (240 V 'y 50/60 Mz)

Paquete de bateria NiMH externa; autonomia 70 horas

Mediante APS768x: 120 V CA 0 240V CA

APS768x: 120 V CA 0 240 V CA
Paquete de bateria NiMH externa (solo para inferfaces de basculas analégicas
para entornos dificiles;

Pesaje sencillo en zonas peligrosas; pesaje de comprobacion;

x10; conmutador de unidades (Ib o kg); la entrada activa
puede configurarse como Borrado, Impresion, Tara o Cero

Pesaje sencillo
Comprobacion de peso y llenado manual
Pantalla remota

Pesaje manual sencillo; pesaje de depoésitos, recipientes y reactores; llenado
de un solo material o varios materiales; manual, automdtico o semiautomdtico;
mezclado; comprobacion de exceso o defecto de peso

MinWeigh®, CalFREE™; pantalla remota a través de interfaz
remota en el drea clasificada

Opcional: Lector de codigo de barras en
zona peligrosa (mediante APS768x)

Alta velocidad de actualizacion: conversion A/D de <366 Hz; objefivo de
hasta 50 Hz; PLC de hasta 20 Hz; E/S discreta de hasta 25 Hz

Control de E/S: opciones de E/S discrefa de estado sélido internas, con un
fotal de 4 enfradas y 6 salidas; posibilidad de escoger entre: entradas y salidas
activas, entradas activas y salidas pasivas, enfradas y salidas pasivas.

Médulo de comunicacion de tipo ACM200 para la comuni-
cacion con la zona segura mediante conexiones de bucle de
corriente, columnas, soporte, bateria recargable e impresoras

Mdédulo de comunicacion fipo ACM200 para
comunicaciones de dafos en el drea segura

Conexion de fibra dptica o de bucle de corriente a ACM500 en zona segura;
conexion de bucle de corriente a ACM200 en zona segura; conexion de fibra
opfica al convertidor de fibra 6ptica.

1 plataforma analdgica; hasta 4 células de carga
analégicas (2 o 3 mV/V); impedancia fotal = 87 Q
Resolucion maxima de 30 000d

Estdndar: Una inferfaz de bdscula
Opcional: Segunda inferfaz o dos basculas
(una analdgica y otra digital, o dos digitales)

Compatibilidad con interfaz de bascula tnica: Bdscula analégica, excitacion
de 5V CC, hasta 4 células de carga de 350 Q (resistencia minima de 87 Q),
2 0 3 mV/, resolucion maxima de 100 000d.

Bdscula IDNet, bases actuales TBrick-Ex de alta precision

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Montaje en escritorio/pared
ATEX: 112G Ex ib IIC T4
11 2D Ex tD A21 IP66 T60 °C
IECEx: Ex ib IIC T4 Gb
Ex ib llIC T60 °C Db IP65
FM: IS, Clases |, Il y llI; Division 1;

Grupos A, B, C, D, E, FyG; T4; Ta =40 °C

Montaje compacto, en pared o en columna
ATEX: 11 2G Ex ib IIC T4 Gb;

desde -10 °C hasta 40 °C

112D Ex ib lIC TG0 °C Db IP65
|ECEX: Ex ib IIC T4 Gb

EX ib IlIC T60 °C Db IP65

IS, Clases I, II'y lII; Division 1;
Grupos A, B, C, D, E, Fy G; T4;
Ta =40 °C, IP65, NEMA, Tipo 4

AEX ib IIC T4; IP65, Tipo 4

FMc+us:

Montaje en escritorio/pared y en panel
ATEX: Il 2G Ex ib [op is Ga] IIC T4 Gb
11 2D Ex ib [op is Da] IlIC T60 °C Db IP65

IECEX: Ex ib [op is Ga] IIC T4 Gb
Ex ib [op is Da] NIC T60 °C Db IP65

FM: IS, Clases |, Il'y Ill; Division 1; Grupos del A al G T4 Ta = Desde -10 °C
hasta +40 °C; IP65; Tipo 4
AEX ib IIC T4

¢ C us
APPROVED

c C us
APPROVED
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Terminales indusirioles G

Aplicaciones Resolucion (homologable)
m Llenado/dosificacion
b . Dimensiones (al. x an. x p. mm)
== Trabajo por lotes y mezclado
E] Formulacién/férmulas Pantalla
@ Gestion de inventarios
. : . Teclado
@] Pesaje de vehiculos entrantes/salientes
@] Recuento Carcasa
E] Control de exceso o defecto de peso
@] Control de peso en linea Proteccion contra entrada
Pesaje movil Interfaces de comunicacion
Necesidades especificas del cliente
Alimentacion
Aplicaciones

Caracteristicas y funciones especiales

Accesorios

Namero de plataformas acoplables

Rango de temperaturas ambiente

Homologacion para zonas peligrosas
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IND560xx

o o |G| [

Analdgica: OIML 10 000e, NTEP 10 000d;
Digital: OIML 100 000d, NTEP;
rango Unico, multirrango y multinfervalo

IND690XxX

] |33 [ =30

==

Analdgica: OIML 7500e de rango Unico, OIML
3 3000e multintervalo;
Digital: OIML 15 000e/32 000e de rango Unico

Zona 2/22, Division 2

IND780xx

] oy (] |0 | 2

OIML: Clases II, 11y Il para 10 000e;
NTEP: Clase Il para 100 000d; Il y lliL para 10 000d

Montaje en escritorio/pared: 160 x 265 x 170,3
Montaje en panel: 160 x 265 x 91,8

Modelo de escritorio/pared: 219 x 354 x 165
Montaje en panel: 205 x 355 x 100,5

Montaje en panel: 220 x 320 x 105

Fluorescente de vacio, matriz de 128 x 64 puntos, 21 mm

Pantalla patentada BigWeight® de matriz por puntos VFD activa,
brillante, con funciones grdficas y en color verde; tamafo de
pantalla: 195 x 46 mm

Pantalla LCD grdfica con refroiluminacion
Monocroma o de color TFT activo, 320 x 240 pixeles, QVGA de
145 mm

Teclado téctil de 25 teclas, incluidas teclas de
funcion y teclado numérico

Teclado factil de 33 feclas, incluidas teclas de funcion
y teclado numérico

Teclado téctil con 30 teclas, incluidas
teclas de funcion y teclado numérico

Montaje en escritorio, pared o columna: fotalidad de
acero inoxidable

Montaje en panel: placa fronfal de acero inoxidable
y chasis de aluminio

Acero inoxidable

Acero inoxidable

Montaje en escritorio/pared: IP69k; montaje en panel: IP65

P69k

Entornos dificiles: IP69k; Panel: Tipo 4/12 (IP65)

Hasta 3 interfaces RS232/422/485 de serig;

Ethernet TCP/IP; 1 Allen-Bradley RIO o 1 Profibus®

DP, o 1 salida analégica (desde 4 hasta 20 mA, desde
0 hasta 10 V), o 1 DeviceNet™; hasta 12 enfradas y 18
salidas digitales, Ethernet/IP PLC

Varias interfaces de datos en diversas combinaciones (9 como
maéximo): Interfaces de serie RS232/422/485, CL 20 mA, Ether-
net TCP/IP, Profibus® DP, WLAN, Bluefooth, salida analégica
(desde 0 hasta 20 mA, desde 4 hasta 20 mA y desde O hasta
10 V), interfaz de teclado PS2, hasta 8 entradas y 8 salidas,
DeviceNet™, Ethernet/IP

Ethernet 10/100 BaseT, USB Master, interfaz de serie RS232
(COM1), inferfaz de serie RS422/485 (COM2);
RS232/422/485, Allen Bradley® RIO, ConfroINET™,
Ethernet/IP, Profibus® DP, DeviceNet™, Modbus TCP,
feclado USB externo, y entradas y salidas digitales

Desde 85 hasta 264 V CA (desde 49 hasta 61 Hz)

Desde 100 hasta 240 V (50/60 Hz)

Desde 100 hasta 240 V CA

Pesaje de depositos, recipientes y reactores; llenado de
un solo material o varios materiales; manual, aufomatico
0 semiaufomatico; mezclado; control de exceso o defecto
de peso

Pesaje simultaneo en varias bdsculas; frabajo por lotes y mez-
clado; recuento; formulacion independiente y en red; llenado de
un solo material y de varios materiales; manual, aufomdatico o
semiaufomdtico; aplicaciones personalizadas

Pesaje simultdneo en varias bdsculas; pesaje de depdsifos, recipientes
y reactores; llenado de un solo material o varios maferiales, aufomdtico
0 semiautomdtico; frabajo por lotes y mezclado; pesaje en basculas de
vehiculos (camiones y vagones); aplicaciones personalizadas

Modo grdfico SmarfTrac™, control de punto de ajuste,
calibracién CalFREE™ sin pesa de control, funcion de
advertencia MinWeigh®, filfro de ruido TraxDSP™,
conjunto de herramientas de diagndstico de mantenimiento
TraxEMT™, herramienta de configuracion InSite™ para
PC, memoria fiscal, paquefe de software para bdsculas de
vehiculos y herramienfa de programacion TaskExpert

Funcionalidad de pesaje en movimiento, defector de estabilidad,
control de vibracién, control de punfo de ajuste, pantalla gréfica
DeltaTrac, diversos paquetes de software disponibles, fotalizacién
de recuenfos (COUNT), totalizacion de formulacion (FORM),
modo de didlogo de ordenador (COM), fofalizacién en 3 niveles
(SUM), dispensacion (FILL), dispensacion de varios materiales
(BATCH), verificacion (CONTROL), clasificacion y formulacion
FormXP con conexion de PC

Modo grdfico SmarfTrac, confrol de punto de ajuste, calibracion
CalFREE™ sin pesa de confrol, funcién de advertencia MinWeigh®,
fantastico filiro de ruido TraxDSP™, conjunto de herramientas de
diagndstico de mantenimiento TraxEMT™, herramienta de configu-
racion InSite™ para PC, memoria fiscal, paquetes de software para
basculas de vehiculos y herramienta de programacion TaskExpert™

Interfaz Ethernet, tarjeta de puerto de serie doble,
tarjetas de interfaz PLC (véase “Inferfaces”),
diversos software de aplicaciones y amplia gama
de accesorios mecdnicos

Tarjefas de inferfaz en serie (véase “Interfaces”), inferfaces PLC y
de red véase “Inferfaces”), inferfaces de E/S, cubierta para mode-
los de sobremesa y pared, memoria fiscal y amplia variedad de
accesorios mecanicos

Interfaces de comunicacion opcionales: PLC (solo una opcion): Allen
Bradley® RIO, ControlNet™, Ethemet/IP™ y Profibus® DP; DeviceNet™.
De serie (una o dos): RS232/422/485. Interfaces de E/S opcionales:
Locales: (2) 4 entradas /4 salidas (relé); PhotoMOS, Remotas: (8)
madulos de E/S ARM100 y Modbus TCP de 4 enfradas/6 salidas

1 plataforma de pesaje analégica o hasta 8 células
de carga de 350 Q, o 1 plataforma de pesaje de alta
resolucion IDNet

Hastfa 4 plataformas de pesaje conectables + una bdscula de
suma (plataforma de pesaje analdgica, 4 células de carga de
350 Q, plataforma de pesaje SICS o plataformas de pesaje de
alta resolucion IDNef)

Hasta 4 plataformas de pesaje de bésculas conectables y de suma
(plataforma de pesaje analdgica, 8 células de carga de 350 Q,
células de carga de basculas de camiones digitales POWERCELL®,
plataforma de pesaje SICS, WM/WMH o plataformas de pesaje de
alta resolucién IDNet)

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Montaje en escritorio/pared. Solo analégica
ATEX: Il 3G Ex ic nA [ic] IIB T4 Gc
11 3D Ex tc IIC T85 °C Dc IP65

(ULys: Clase I, Division 2, Grupos A, B, Cy D;
Clase I, Division 2, Grupos F y G;
Clase lll; Clase I, Zona 2, Grupo IIC

Montaje en panel. Analégica e IDNet

ATEX: 1l 3G Ex ic nA [ic] IIB T4 Gc
-10°C<Ta<+40°C
113D Ex tc IIC T85 °C Dc IP65
-10°C <Ta < +40°C

<ULys: Clase I, Division 2 GP, Grupos del A al D;
Clase II, Division 2 GP, Grupos F y G; Clase Ill;
Clase |, Zona 2 GP IIC
Clase |, Zona 2,
Grupo lIC -10 °C <= Ta <= +40 °C/T4

Montaje en escritorio/pared:
ATEX: 1l 3G EEx nA L[L] IIC T4,
113D T70 °C IP69k

Montaje en panel
ATEX: 11 3G EEx nA L[L] IIC T4,
113D T70 °C IP69k

Montaje en escritorio/pared
ATEX: 1l 3G EEx nL[nL] IIB T4
11 3D Ex fc llIC T85°C Dc IP69K

ULys: Clases |, I1'y lll, Divisién 2, Grupos C, D, Fy G, Ta = 40 °C T4

IECEx: Ex nAnL [nL] IIB T4
Ex tc IIIC T85°C Dc IP69K

Montaje en panel. Analégica e IDNet
ATEX: 113G ExnAnL [nL] IIB T4
113D T85°C -10 °C <= Ta <= +40 °C IP65

Clases |, Iy lll, Division 2, Grupos G, D, Fy G, Ta = 40 °C T4
Clase |, Zona 2, Grupo IIB C T4

CU Lusl

PDX
ATEX:
cUlys:

11 3G EEx nL[nL] IIB T4

Clase |, Grupos C y D, Division 2; Clase II, Grupos Fy G,
Division 2; Clases Il y |

& @ O

& ®-EE
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Aplicaciones Resolucion (homologable)

LLi’j Pesaje sencillo

m Llenado/dosificacion

=5 —
H Formulacién/férmulas Dimensiones (al. X an. x p. mm)

@ Gestion de inventarios Pantalla

@ Pesaje de vehiculos entrantes/salientes

Terminales industriales GG

LiJ Control de exceso o defecto de peso Teclado
L&J Control de peso en linea

o
H Pesaje movil Carcasa

Necesidades especificas del cliente -
Proteccién contra entrada

Interfaces de comunicacion

Alimentacion

Aplicaciones

Caracteristicas y funciones especiales

Accesorios

Nimero de plataformas acoplables

Rango de temperaturas ambiente

Homologacién para zonas peligrosas
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Zona 2/22, Division 2

IND331xx de montaje en Caja de conexiones IND131xx de montaje en
panel IND131xx carril DIN
i
- .
I = L
EE. UU.: NTEP Clases Il y llIL, 10 000d; EE. UU.: NTEP Clases lllylliL, 10 000d; 10 000d; EE. UU.: NTEP Clases Il y llIL, 10 000d;
CoC 09-051 CoC 09-051 CoC 09-051
CAN: Clases lll y [lIHD, n maximo de CAN: Clases llI/IIHD, n maximo de CAN: Clases lll y [lIHD, n maximo de
10 000d/20 000d; AM-5744 (resolucion de pantalla 10 000d/20 000d; AM-5744 (resolucion de pantalla 10 000d/20 000d; AM-5744 (resolucién de
maxima: 100 000d; no aprox.) maxima: 100 000d; no aprox.) pantalla méaxima: 100 000d; no aprox.)
168x68 x 12 mm (solo panel frontal) 251 x 261 x 169 mm 68x138x 111 mm
138 x 68 x 111 mm (para el panel)
Altura de caracteres de 12 mm, OLED Altura de caracteres de 6 mm Altura de caracteres de 6 mm
(pantalla de mantenimiento inferno)
4 teclas de funcion: membrana plana con 4 teclas de funcion: membrana plana con reves- 4 teclas de funcion: membrana plana con
revestimiento de poliéster convexo timiento de poliéster convexo (interfaz de funcion- revestimiento de poliéster convexo
amiento interna con chasis DIN)

Panel frontal de acero inoxidable, Acero inoxidable, montaje en pared Plastico para monfaje en carril DIN
carcasa DIN de pldstico
IP65, tipos 4xy 12 P69k IP20, Tipo 1
Serie, RS-232; RS-485 opcional con profocolo Serie, RS-232; RS-485 opcional con profocolo Serie, RS-232; RS-485 opcional con protocolo
Modbus RTU Modbus RTU Modbus RTU
Desde 18 hasta 36 V CC, IND331xx (solo CC) Desde 18 hasta 36 V CC, IND131xx (solo para CC) Desde 18 hasta 36 V CC, IND131xx (solo CC)
Aplicaciones basicas y de aumento o pérdida de Aplicaciones basicas y de aumento o pérdida de Aplicaciones basicas y de aumento o pérdida
peso con valores limite y de control objetivos de peso con valores limite y de control objetivos de 2 de peso con valores limite y de control obje-
2 velocidades para fres comparadores velocidades para tres comparadores tivos de 2 velocidades para tres comparadores
Pesaje de proceso: conectividad PLC directa; Pesaje de proceso: Conectividad PLC directa; Pesaje de proceso: Conectividad PLC directa;
salida analdgica, Allen-Bradley® RIO, DeviceNet, salida analégica, Allen-Bradley® RIO, DeviceNet, salida analégica, Allen-Bradley® RIO, Device-
EtherNet/IP, Modbus® TCP, Profibus® DP, EtherNet/IP, Modbus® TCP, Profibus® DP, Net, EtherNet/IP, Modbus® TCP, Profibus® DP,
ControlNet (solo CC) ControlNet (solo para CC) ControlNet (solo para CC)
Plataforma Unica, con hasta 4 células de carga Plataforma Unica, con hasta 4 células de carga Plataforma Unica, con hasta 4 células de carga
analégicas (version para CC) analégicas (version para CC) analdgicas (version para CC)
Funcionamiento: Desde -10 hasta +40 °C Funcionamiento: Desde -10 hasta +40 °C Funcionamiento: Desde -10 hasta +40 °C
Almacenamiento: Desde -20 hasfa +60 °C Almacenamiento: Desde -20 hasta +60 °C Almacenamiento: Desde -20 hasta +60 °C
ATEX: 113G ExnAnL [nL] IC T5 ATEX: 113G ExnAnL [nL] IC T5 ATEX: Il 3G Ex nA nL [nL] IIC T

113D Ex D A22 IP65 T 100 °C 113D Ex tD A22 IP65 T 100 °C I 3D Ex tD A22 IP65 T 100 °C
FM: NI, Clase |, Il y lll, Divisién 2, Grupos del A FM: NI, Clase |, I, ll, Division 2, Grupos A, B, C, | FM: NI, Clase |, II, lll, Division 2, Grupos A,

alG, T5, D, E FyG, B,C, D, E FyG, T5, Ta 40 °C;

Ta 40 °C; NIFW 1/2, IIC, T5, Ta T5, Ta 40 °C; NIFW 1/2, IIC, T5, Ta desde -10 °C hasta

Desde -10 °C hasta +40 °C (solo EE. UU.) NIFW1/2, IIC, T5, Ta desde -10 °C hasta +40 °C (solo EE. UU.)
IECEx: ExnAnL [nL] IIC T5 +40 °C (solo EE. UU.) IECEx: Ex nA nL [nL] lIC T

Ex D A22 IP65 T100 °C IECEx: ExnAnL [nL] lIC T5 Ex tD A22 IP65 T100 °C

Ex tD A22 IP65 T100 °C

vvvvvvvv
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Modulos de comunicacion
para instalaciones en zonas seguras

ACM200

Instalado en la zona segura, ACM200
ofrece opciones adicionales de comu-
nicacion para los terminales de pesaje
IND226x, 1CS466x 0 IND560x. ACM200
posibilita una comunicacion mejorada en
la zona segura con dispositivos periféri-
cos, como PC, impresoras o ferminales de
pesaje remotos.

ACM500

El modulo de comunicacién ACM500 infrinsecamente
seguro estd disefiado para insfalarse solo en zonas segu-
ras. EI médulo posibilita un enlace de comunicacion sin
problemas entre terminal IND560x instalado en zonas
peligrosas y dispositivos periféricos de zona segura, como
PLC, PC, impresoras o terminales remotos de METTLER
TOLEDO. Puede equiparse con diversas interfaces PLC, asf
como proporcionar conectividad Ethernet y comunicacion

de serie ampliada.

Modelo

ACM200: Médulo de comunicacion

ACM500: Médulo de comunicacion

Dimensiones (al. x an. x p. mm)

69,5 x 175 x 160.

210 x 265 x 106.

Tension de entrada

24\ CC.
Desde 100 hasta 240 V CA, 50/60 Hz.

Funciona en infervalos desde 100 hasta 240 V CA, 50/60 Hz y

250 mA.

Cable de alimentacion (L)

2,4m

2,4m.

Cable Ex

10m suministrados, longitud max. 300m.

10 m suministrados y longitud maxima de 300 m.

Proteccion

Carcasa de acero inoxidable y cerfificada IP66.

Carcasa de acero inoxidable y cerfificada IP66.

Ranura del terminal

Para uso con IND226x o IND560X.

Para uso con IND560x.

Ranuras de interfaz

Bucle de corriente infrinsecamente seguro.

Bucle de corriente infrinsecamente seguro, fibra optica,
Ethernet TCP/IP, COM2/COM3 de serie, A-B RIO®, PROFIBUS® DP,
DeviceNet™, salida analégica, EtherNet/IP™, Modbus TCP.

Aplicacion

Debe instalarse en la zona segura.

Debe instalarse en la zona segura.

Accesorios

Opciones de interfaz RS232, RS422/485 o CL de
20 mA.

Se comunica con hasta fres moédulos de E/S ARM100 remotos

mediante puertos serie COM3 opcionales.

Se comunicard con 2 ARM100 en caso de que IND560x utilice

una opcién de E/S de zona peligrosa interna.
Junto con ACM500, IND560x puede gestionar
12 entradas y 18 salidas como maximo.

Nimero de plataformas acoplables

Rango de temperaturas ambiente

Desde -10 °C hasta +40 °C.

Desde -10 °C hasta +40 °C.

Homologacién para zonas peligrosas

ATEX: 1l (2)G [Ex ib] lIC
I (2)D IP66

FM:  AIS Clase |, II, Ill, Division 1,
Grupos del A al G

IECEx: [Ex ib Gb] IIC
[Ex ib Db] lliC

ATEX: Con interfaz de bucle de corriente (CL)
11 (2)G [Ex ib] IIC; Il (2)D [Ex ibD]
ATEX:  Con interfaz de fibra 6pfica (FO)

11 (2)GD [Ex op is] IIC

FM:  AIS Clases |, Il y lll, Division 1, Grupos A, B, C, D, E, Fy

G; entidad; IP66

METTLER ToLEDO Catdlogo para zonas peligrosas 2014/2015
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Fuentes de alimentacion

Modelo

Bateria Ex NiMH
externa

Proporciona la densidad energé-
tica que necesitan los ferminales
IND226x. La opcion de alimen-
facion infrinsecamente segura
permite realizar labores de pesaje
moviles en la zona peligrosa.

Paquete de bateria NiMH externa

Fuente de alimentacion:
APS500/APS501

Proporciona una potencia infrinsecamente
segura a un terminal IND226x instalado
en la zona peligrosa, por lo que dejan de
ser necesarias barreras o profecciones
adicionales. Se encuentra disponible para
enfradas de 120V 0 240 V.

APS500 y APS501

Fuente de alimentacion:
APS768x

La APS768x es una fuente de alimentacion
accesoria de varios usos; sirve como fuente
de alimentacion para algunos de los termi-
nales de pesaje infrinsecamente seguros de
METTLER TOLEDO, como IND226x, ICS466x
e IND560x.

S = - - e
h 1 !I;
. B
APS768x

Dimensiones (al. x an. X p. mm)

133 x 236 x 76 mm

170 x 1563 x 108 mm

APS768x-230V: 303 x 172 x 80 mm; 320 x
172 x 80 mm (con piezas de conexion o sin ellas)
APS768x-120V: 320 x 172 x 80 mm

Tension de entrada

Tension de salida: Desde 7,5 hasta
12V CC a 127 mA (minimo) hasta

APS500: Desde 85 hasfa 132 V CA, 50/60 Hz, 100 mA
APS501: Desde 168 hasta 264 V CA, 50/60 Hz,

APS768x-230V: 50 Hz
APS768x-120V: 50/60 Hz

500 mA (mdximo) 50 mA
Cable Ex 3m 3m Cable de conexion del terminal a la bdscula de
5 m (cable Ex-i de 9 hilos)
Proteccion P67 IP66 P66

Ranura del terminal

Para uso con IND226x

Para uso con IND226x

Para uso con IND560x, IND226x, Viper-Ex e ICS466x

Ranuras de interfaz

Inferfaces Ex CL/CL para basculas y CL/CL VIPER

Aplicacion Paquete de bateria para uso Fuente de alimentacién instalada Fuente de alimentacion instalada en la zona
en zonas peligrosas en las zonas peligrosas peligrosa
Accesorios - - Vlersion disponible del lector de cddigo de barras

Namero de plataformas acoplables

Rango de temperaturas ambiente

Desde -20 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C.

Desde -10 °C hasta +40 °C.

Homologacion para zonas peligrosas

ATEX: 112G ExibIIC T5,
112D Ex ib D21
T93 °C IP66

FM: IS Clases |, Il'y lll, Division 1
Grupos A, B,C, D, E,FyGTH
Ta = 40 °C IP66

IECEx: ExibIIC T56 Gb

Ex ibD 21 T93 °C Db

ATEX: 11 2G Ex emb (ib) IIC T5,
I 2D Ex tb IlIC T64 °C Db IP66

FM:  AIS Clases I, Il'y Ill, Division 1
Grupos A, B, C, D, E, Fy G T6 Ta = 40 °C
P66

IECEx: Ex e mb [ib] IIC T5 Gb

Ex tb llIC T64 °C Db IP66

ATEX: 112G Ex e mb [ib] lIC T4 Gb,

112D Ex t IIIC [ib] IP66 T 70 °C Db
AIS FM: Clases |, Il 'y Ill, Division 1,

Grupos A, B, C, D, E, Fy G T4; IP66

Clase |, Zona 1, AEx me[ib] IIC T4
IECEx:  Ex e mb [ib] lIC T4 Gb

Ex tlIIC [ib] IP66 T70 °C Db

@ ° C s m ﬁ
APPROVED

@ ° v m ﬁ
APPROVED
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Plataformas y basculas compactas

Basculascompactas y de plataformas
Incluso en condiciones peligrosas

Seleccione entre la gama mds extensa de soluciones de pesaje para zonas peligro-
sas del mercado, con mdas de 365 modelos y tamafios para adaptarse a cualquier

aplicacion de pesaje.

Disponemos de la solucion que
mejor se adapta a sus necesida-
des, tanto si busca disefios de
acero inoxidable o al carbono,
células de carga con proteccion

IP o NEMA, células de carga her-
méticamente selladas o células de
carga de compensacion magnética
ultraprecisas.

» www.mt.com/hazardous
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Ofrecemos soluciones de pesaje
para la Zona 1/21, desde 1,6 kg
hasta 12 000 kg. Desde la tecnolo-
gia digital MonoBloc® de alta preci-
sién hasta células de carga analdgi-
cas avanzadas; podemos ofrecerle
el nivel de exactitud que requiera,
incluso en la zona 1/21.

Ademds, encontirard soluciones
para la zona 2/22 desde 0,1 mg
hasta 12 000 kg. Nuestras balan-
zas de excelencia industrial pueden
ofrecerle soluciones de pesaje de
alta precision al tiempo que se cum-
plen los requisitos de la Zona 2/22.



Modelos

Desde 1,5 hasta

Zona 1, Division 1

\&
Viper Ex

Bdsculas compactas

60 kg

Mono
Bloc

(M)

Viper Ex DR
(tecnologia de banda extensométrica)

Viper Ex es una gama complefa de bdsculas
infrinsecamente seguras para las industrias
farmacéutica y quimica. Los modelos indivi-
duales estan disponibles en hasta 3 tamafos
de plafaforma distintos y 5 rangos de pesaje
que oscilan entre 1,5 y 60 kg.

Tecnologia de vanguardia

Las células de pesaje MonoBloc® High Speed
proporcionan el mejor rendimiento de pesaje
y una resistencia incomparable.

()

Viper Ex MB (tecnologia de restauracion de la fuerza
electromagnética [EMFR]; MonoBloc®)

Resolucion (aprobada)

Analdgica: 2 x 3000e
Multirrango

Digital: Hasta 35 100e
Rango dnico

Capacidad (kg)

3,6,15,35y60

1,6,3,1,6,1,15,1y35,1

Legibilidad [e max.] (kg/g)

1,6/0,5, 3/1, 6/2, 15/5, 35/10 y 60/20

[e=10d] (g) 0,01, 0,1 (en funcion de la capacidad)

Dimensiones
(an. x p. x al. mm)

Pequefa: 265 x 335 x 100
Grande: 360 x 370 x 115

Pequefa: 265 x 335 x 100
Grande: 360 x 370 x 115

Pantalla LCD refroiluminada de 16 mm LCD refroiluminada de 16 mm

Teclado Teclado tdctil de 4 teclas Teclado fdctil de 4 teclas

Carcasa Aluminio inyectado Aluminio inyectado

Proteccion P43 P43

Interfaces 1 inferfaz RS232 o CL de 20 mA de serie 1 interfaz RS232 o CL de 20 mA de serie con PSU/
con PSUNiper-Ex Viper-Ex

Fuente de alimentacion APS768x APS768x

Aplicaciones

Pesaje sencillo, dindmico y dosificacion

Pesaje sencillo, dindmico y dosificacion

Caracteristicas especiales

Cambio de unidades y funcién de tara automdtica

Cambio de unidades y funcion de tara automdtica

Rango de temperaturas ambiente

Desde -10 °C hasta +40 °C.

Desde -10 °C hasta +40 °C.

Homologacion para zonas peligrosas

FM: IS, Clase I, Division 1, Grupos del A al D/T4

FM: IS, Clase I, Divisién 1, Grupos del A al D/T4

APPROVED Ex

APPROVED Ex
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Zona 1y 2, Division 1

El tono correcto
Desde el principio

Las bdsculas BBA242paint y BBA242form intrinsecamente seguras permiten mezclar
componentes en proporciones predefinidas mediante pesaje. BBA242paint ofrece una fun-
cionalidad sencilla, mientras que una interfaz RS232 permite que la bdscula se conecte

a un sistema de mezcla de pinturas, una impresora, un ordenador o una pantalla auxiliar.
BBA242form proporciona un nuevo nivel de funcionalidad en el taller de pintura. Una
interfaz sencilla permite descargar hasta 20 formulas desde un PC; ademds, la gran pan-
talla LCD retroiluminada con capacidad grdfica le guiara por las mezclas de pinturas.

BBA242paint y BBA242form

Bdsculas para pinturas

7.1 kg

Bascula resistente y fiable para mezclar
pintura para el acabado de vehiculos.

7 = 7 =
(L | e (L | e
BBA242paint BBA242form

Resolucion 71008/71000d 71000d

Capacidad (kg)

71

7,1

Legibilidad (g)

0,1 (desde 0,05 g hasta 999 g)

0,1 (desde 0,05 g hasta 999 g)

Dimensiones (mm)

332 x 232; @ de la plataforma: 232

332 x 232; @ de la plafaforma: 232

Pantalla LCD grdfica retroiluminada, 192 x 64 pixeles LCD grdfica refroiluminada, 192 x 64 pixeles

Teclado 7 teclas de funcion 7 teclas de funcion

Carcasa Aluminio fundido Aluminio fundido

Plataforma Acero inoxidable Acero inoxidable

Proteccion P54 P54

Interfaces RS232, posibilidad de conexion a diversos sistemas RS232, posibilidad de conexion a diversos sistemas
de mezcla de colores; convertidores USB opcionales de mezcla de colores; convertidores USB opcionales

Potencia Fuentes de alimentacion de 120/230 V CA disponibles Fuentes de alimentacion de 120/230 V CA disponibles
para aplicaciones en zonas peligrosas o seguras para aplicaciones en zonas peligrosas o seguras

Aplicaciones Pesaje general en zonas peligrosas Pesaje general y de férmulas en zonas peligrosas

Accesorios Cubierta profectora y adaptador USB Cubierfa profectora y adaptador USB

Rango de temperatura ambiente

Desde 0 °C hasta +40 °C

Desde O °C hasta +40 °C

Homologacion para zonas
peligrosas

BBA242xpaint:

ATEX: Il 2 G Ex ib IIB T4, IECEx: Ex ib IIB T4
FM: IS Clase I, Divisién 1, Grupos Cy D T4
CSA: IS Clase I, Division 1, Grupo Cy D T4

BBA242xform:

ATEX: Il 2 G Ex ib IIB T4, [ECEX: Ex ib IIB T4
FM: IS Clase |, Divisién 1, Grupos Cy D T4
CSA: IS Clase |, Division 1, Grupo Cy D T4

BBA242xx paint:
ATEX: Il 3 G Ex nL IIB T4, IECEx: Ex nL IIB T4

BBA242xx form:
ATEX: Il 3 G Ex nL IIB T4, I[ECEx: Ex nL IIB T4
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ADT645
Sistema de formulacién
de pinturas

Zona 0, Division 1

El sistema de formulacion de pinturas
ADT645 es un conjunto de teclado y pan-
talla tactil remota a fodo color. El ADT645
permite al usuario acceder a foda la infor-
macion sobre pinturas en la zona peligrosa.

La pantalla tactil refleja la informacion del
PC de la oficina. El propio PC debe ins-
falarse en una zona segura y se conecta
mediante la inferfaz ADT645. Con una
pantalla a color de 14, puede acceder a los
datos de la formulacién desde la pantalla
tactil o el feclado completo. Es resistente a
los disolventes y la caja de la version esfan-
dar es de acero inoxidable. La caja de acero
inoxidable se limpia faciimente. ADT645
funciona con los PC estandar y es compati-
ble con los paquetes de software de oficina
y de pinturas.

Integracion directa de la bdscula

Nuestra bdscula BBA242paint infrinseca-
mente segura puede conectarse directa-
mente a ADT645. Puede elegir entre una
bdscula estandar con pantalla o sin ella.
Disefio realmente industrial

ADT645 ofrece una instalacion sencilla y
funciona con todos los programas informd-
ticos estdndares, y se ha disefiado teniendo
en cuenta la resisfencia de los enfornos de
los talleres de carroceria.

P www.mt.com/refinish

Homologacién para zonas Pantalla

peligrosas ATEX: Il 16 Ga Ex ma ia IV TS
Interfaz
ATEX: Il (1) G (Ga) [Ex ia] IIB
Pantalla

FM: S-IS Clase |, Division 1, Grupos Cy D, T6
Interfaz
FM: AIS Clase I, Division 1, Grupos Cy D

APPROVED

METTLER ToLEDO Cafdlogo para zonas peligrosas 2014/2015
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Zona 1/21, Division 1

Plataformas de pesaje probadas
Disenada para la aufomatizacion

Las plataformas de pesaje WMH estdn disefiadas para su uso en procesos automatizados
en entornos industriales. Se han desarrollado para operaciones de llenado y control de
peso rdpidas, y pueden conectarse directamente a un sistema PLC.

Para automatizaciones

peligrosas

IP67

Linea WMH-Ex

Bdasculas de sobresuelo/

sobremesa

Desde 15 hasta

20

3000 kg

Las plataformas de pesaje WMH-Ex se han
disefiado para su Uso en procesos aufo-
matizados en enfornos peligrosos. Veloci-
dad, resisfencia, precision y conectividad
directa; La velocidad de 19 actualizaciones
de pesaje por segundo permite ufilizar los
innovadores sensores para un control de
peso rdpido, asi como para aplicaciones

de llenado y dosificacion.

Alfa resolucion: hasta 320 000 puntos.
Gracias a la capacidad de ajuste individual
de las caracteristicas de filtro y los criterios
de estabilidad, la plataforma puede con-
figurarse de forma optima para cualquier

entorno.

» www.mt.com/modulowmhex
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Modelo Capacidad ibilidad Tamafio de la Altura (mm)
maxima plataforma (mm)
WMHA15sx 15 kg 01g 350 x 280 Desde 117 hasta 130
WMHA32sx 32 kg 01g 350 x 280 Desde 117 hasta 130
WMHB60x 60 kg 149 500 x 400 Desde 123 hasta 148
WMHCC150x 150 kg 149 800 x 600 Desde 130 hasta 155
WMHCC300x 300 kg 24 800 x 600 Desde 130 hasta 155
WMHCS300x 300 kg 2g 800 x 800 Desde 115 hasta 140
WMHCS600x 600 kg 109 800 x 800 Desde 115 hasta 140
WMHC300x 300 kg 29 1000 x 800 Desde 115 hasta 140
WMHC600x 600 kg 1049 1000 x 800 Desde 115 hasta 140
WMHD600x 600 kg 10g 1250 x 1000 Desde 180 hasta 205
WMHD1500x 1500 kg 204g 1250 x 1000 Desde 180 hasta 205
WMHE1500x 1500 kg 209 1500 x 1250 Desde 182 hasta 207
WMHE3000x 3000 kg 50 g 1500 x 1250 Desde 182 hasta 207
WMHES1500x 1500 kg 20g 1500 x 1500 Desde 197 hasta 222
WMHES3000x 3000 kg 509 1500 x 1500 Desde 197 hasta 222

Material de la bascula

Acero inoxidable, recubrimiento de polvo y
galvanizado en caliente

Material del platillo

Acero inoxidable, recubrimiento de polvo y,
galvanizado en caliente

Proteccion IP66/67
Interfaces RS232 mediante ACM200
Profibus®, DeviceNef™, Profinet® 10 y Ethernet/IP
con moédulo adicional (accesorio)
Potencia Mediante APS768x
Accesorios Cable de conexion mas extenso de WMH-Ex a APS768x

(5 m, incluido en la entrega), varios puestos de sobremesa,
fransportadores para rodillos, rampas de aproximacion,
bastidores de foso, médulo Profibus® (Profibus® DP),
mddulo DeviceNet™ vy pesas de ajuste

Rango de temperatura ambiente

Desde -10 °C hasta +40 °C

Homologacién para zonas

peligrosas

ATEX: I12G EExibIIC T4
I 2D IP66/67 T55°C

FM: Clase I, Il'y [ll, Division 1,
Grupos A, B,C, D, E FyG




Zona 1/21, Division 1

Zona peligrosa

Zona segura

WMH-Ex APS768x

T2 - =3 .|

WMH-Ex APS768x

e

WMH-Ex APS768x

_,-‘“ PLC

CL*: Bucle de corriente intrinsecamente seguro

ISB e ISBX

RS232

ACM200

ACM200

Maodulo
Fieldbus
ACM200 PLC

Barreras de seguridad infrinseca

La barrera de seguridad intrinseca (ISB, por sus siglas en inglés) se ha disefiado especialmente para su uso en

aplicaciones de pesaje de alta precision y resolucion. Cuando se insfala en un cable de célula de carga entre un
terminal de la zona segura y las células de carga analdgicas de una zona peligrosa, ISB limita la energia que se
suministra a la zona peligrosa para evifar que la ignicién de una aimdsfera potencialmente explosiva.

La barrera ISB de METTLER TOLEDO es la dnica barrera del mercado que acepta NTEP y OIML. El uso de una
barrera que no esté disefiada para un proceso preciso puede afectar notablemente al resultado de pesaje.

Modelos ISB0S ISB15

1SBO5X ISB15x

Descripcion Tension de excitacion desde | Tension de excitacion desde
1 hasta 5 voltios; montaje en | 5 hasta 15 voltios; montaje

Zona segura en zona segura

Tension de excitacion desde 1 | Tension de excitacion desde
hasta 5 voltios; empaquetado | 5 hasta 15 voltios; empaqu-
en caja a prueba de fuego efado en caja a prueba de fuego

Dimensiones 110 x 116 x 35 mm

(AN. X P. X AL.)

150 x 195 x 140 mm

Construccion Cubierfas de pldstico ABS

Aleacion de aluminio fundido con menos de un 6 % de magnesio
por pesa

Entorno Seco, solo para zonas no peligrosas Lavado, zonas peligrosas
Carcasa Aplicaciones generales, P20 A prueba de explosiones e ignicién de polvos, IP66
Procesamiento de Analégico Analégico
sefiales
Accesorios Kit con un sellado de conducto NPT de %"
Kit con un adaptador roscado de 3%4“ a 20 mm
Homologacién para ATEX: I (2)G [EEx ia] lIC ATEX: 112G Ex d IIB + H2 [ib] IIC T6 or

zonas peligrosas Il (2)D [EEx ibD]

112D Ex 1D [ibD] A21 IP66 T85 °C o
112D (2)G Ex 1D [ib] IIC A21 IP66 T85 °C

AIS Clase |, Zonas O y 1, Grupo IIC

FM:  AIS Clases |, Il y Il Divisién 1, Grupos del A al G

FM:  XP Clase |, Division 1, Grupos del C al D T6
DIP Clases Il y lIl, Divisién 1, Grupos E, Fy G T6
AIS Clases |, Il 'y Ill, Division 1, Grupos del C al G
Clase I, Zona 1 AEx d lIB + H,/T6
[Clase |, Divisién 1] AEx [ia] IIB + H,
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Zonas 1/21 y 2/22, Divisiones 1y 2

Alta precision y velocidad
Homologadas para zonas peligrosas

Nuestra amplia gama de basculas de sobremesa proporciona soluciones
de pesaje de alta precision y velocidad desde 3 hasta 600 kg. Tenemos la
solucion que necesita: desde la compensacion electromagnética de fuerzas
de alta precision lider del sector hasta células de carga analégicas de gran
durabilidad para cada aplicacion.

|P67 Precision sin igual

Linea K
Bdsculas de sobremesa
Desde 3 hasta
300 kg ) ) . Resolucién e = 10d Capacidad
La linea K ofrece las mejores prestaciones HR* de 15 000e/32 000e 3kg 6 kg 16kg |32kg |60kg |150kg ]300 kg

en cuanfo a pesaje industrial digital de Tamafio de la plataforma (mm)

gran precision. Gracias a su disefio hibrido

1
avanzado, se combina una célula de com- g igg i 2(5)8 ) 0019 10029 1019 019 ]
pensacion electromagnética de fuerzas de g
gran precision con un sistfema de palancas CC_600 x 800 19 29
con el fin de generar un sistema de pesaje Opcional Hasta 320 000d
industrial que ofrezca un elevado nivel de ) KA3/KAG con zona de pesaje reducida de 200 x 200 mm
exactitud. * HR = Alta resolucién

** KCC300, e =d, 1 x 6000e de SR

La linea K ofrece una precision maxima con
hasta 32 000 puntos de calibracion apro-
bados que se combinan con una velocidad Material de la bascula Acero inoxidable (famafios especificos: recubrimiento de polvo)

de actualizacion ulfra rapida de 20 acfuo- Material del plafillo Esfandar: AISI 304; Opcién: AISI316

lizaciones de pesaje por segundo. El resul-

tado es una bascula de pesaje industrial Profeccién IP66/67

perfecta para aplicaciones de alta velocidad ~ Interfaz de la béscula IDNet

y.gran pr(Ie(,:isi(')n, como el llenado o _|0 Accesorios Plataforma de mesa, soporte de columna, soporte de bascula,

d03|f|00(_7|0n- Cuando eST(,]S prestaciones transportadores de rodillos y accesorios del cable IDNet

f;r?grr:gllgggcicgr? ;’(;?;e;g'r?;s|;g%%'szg7e‘|’ Homologacion para zonas LineaK ATEX 113G EExnAIICT6-10°C < Ta < +40 °C
) ! eligrosas 113D IP67 T70 °C

resultado es una bascula que establece los sl :

esfdndares mds altos en todos los aspectos Kx-T4  ATEX 112G EExib IC T4

del pesaje industrial. 11 2D 1P66/67 T55°C

M IS Clases |, Il y Ill, Division 1
Grupos del Aal G T4 Ta = 40 °C

Nofa: Los modelos de 3 y 6 kg no esta disponibles como Kx-T4.

&g )€

Células de pesaje MonoBloc® High Speed que proporcionan el

: F | mejor rendimiento de pesaje y una resistencia incomparable.

] Tecnologia de vanguardia
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IP67

¢Dispone de un entorno
seco 0 himedo?

Linea M
Bdsculas de sobremesa

La linea M combina la tecnologia de banda
extensométrica con la conectividad local.
Con este disefio hibrido avanzado, se com-
bina una banda extensométrica analégica
de alta precision con un sistema de palan-
cas y un convertidor analégico/digifal para
generar un sistema de pesaje industrial que
ofrece un elevado nivel de exactitud. La linea
M también saca partido de la conexion digi-
fal y la tecnologia de pesaje, lo que permite
una sencilla conexion sin problemas a todos
los terminales IDNef.

La linea M fambién ofrece una elevada
velocidad de actualizacion de 10 actuali-
zaciones de pesaje por segundo, lo que la
convierte en la solucion idénea para aplica-
ciones de llenado y dosificacion, entre ofras.
Cuando se combina este rendimienfo con la
homologacion para zonas peligrosas vy la
profeccion IP67, el resultado es una bdscula
fan robusfa como precisa.

Resolucion e1/e2/e3 Capacidad
3 x 3000e MI* 15 kg 30 kg 60 kg 150 kg | 300 kg
Tamaiio de la plataforma (mm)
A 280 x 350 1,2y 2,6y
5g 10g
B 400 x 500 5 10y
20g
CC 600 x 800 10,20y |20, 50y
50 g 100 g
Opcional Hasta 1 7500e, hasta 150 000d

* MI = Mulfintervalo

Material de la bascula

Acero inoxidable (tamarios especificos:

recubrimiento de polvo)

Material del platillo

Estandar: AISI 304; Opcion: AISI 316

Proteccion P67
Interfaz de la bdscula IDNet
Accesorios Plataforma de mesa, soporte de columna,

plataformas de bascula, fransportadores de
rodillos y accesorios del cable IDNet

Homologacién para zonas peligrosas

183G ExnA Il T6 -10 °C < Ta < +40 °C

I1'3D 750 °C

&
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Zonas 1/21y 2/22

@) Para uso en zonas

% himedas

D DB/DCC y DB/DCCX

- .
S Basculas de sobremesa

Desde 30 hasta
o 300 kg ) o Resolucién e Capacidad
(dp) Gromqs a su diseno hibrido ovgn_zodo, se 3000e de SR* 30kg |60kg |150kg ]300 kg
combina una banda extensométrica anald- =
) ) Tamaiio de la plataforma (mm)

O gica con un sistema de palancas para gene-

O I P 67 rar un sistema de pesaje industrial preciso y A 400 x 500 109 209
fiable. Desarrolladas para su uso en condi-  CC_800x 800 504 100g

7p) ciones industriales dificiles, la plataforma de ~ Opcional Hasta 30 000d

O pesaje esta fabricada con acero inoxidable * SR = Rango tnico
— y una célula de carga IP67 en capsula apta

> para su uso en zonas humedas. Asimismo,

O se ha probado el uso de fodos los modelos  Material de la béscula Acero inoxidable
\8 en zonas peligrosas. Material del platillo Acero inoxidable
m Proteccion P67

Interfaz de la bdscula IDNet, analdgica
Accesorios Plafaforma de mesa, soporte de columna,

soporte de bdscula,
fransportadores de rodillos y
accesorios del cable IDNef

Homologacion para zonas DB/DCC: 3GD; DB/DCCx: 2GD
peligrosas*

* Informacion de homologacion

PBA426x Yy PBA429x corrpl?oldisronilbtlje b’\%o solicitud
Maxima flexibilidad |

Desde 3 hasta

60 kg o ) Res. E1 Capacidad

Con un d|seno_con_forme con Iog e_siandares 1x 3000e 3kg 6 kg 16kg |30ky |60 kg
d_e hlgleng, la Ilmple;a resulta rapida y sen- Tamafio de Iu platatorma (mm)
cilla. Debido a las diferentes fecnologias de

I P células de carga superiores que se ufilizan A 240x300 9 29 59

67 en las distinfas series, se pueden alcanzar BB_300 x 400 10g [20g
grados de proteccion hasta de IP68/IP69K. B__400x 500 109 1209
QA 229 x 229 29

I P 6 8 La serie de plataformas PBA226, PBA426(x) ~ QB 305 x 305 5 109 |20g
y PBA429(x) de acero inoxidable son robus- ~ QC 457 x 457 20 g*
tas, duraderas y econémicas. Ofrecen solu- Opcional Hasta 15 000d
ciones para un amplio abanico de tareas y * Solo disponible para los modelos PBA226

I P 69k aplicaciones de pesaje.
Los modelos PBA426(x) integran una célula Material Bastidor de la plataforma: Acero inoxidable
de carga de acero inoxidable encapsulada electropulido (1,4301/AI81304)
con una resistencia mejorada al impacfo del ~ Material del platillo Acero inoxidable satinado (1,4301/AISI304)
aguay la humedad. Proteccién PBA426: IP65/IP67
Los modelos PBA429(x) incluyen una célu- PBA429: [PGS/IPEOK

la de carga herméticamente sellada y con

un soldado para aplicaciones en enformnos Interfaz de la bdscula Analogica
humedos vy dificiles. Las series PBA429x y Accesorios Kit higiénico
PBA426x son conformes con ATEX'y FM. Indicadores adecuados Zona segura: IND22x, IND560, IND69O, ID30, IND780,

IND890, 1CS4x9 e ICS6x9
Zona peligrosa: IND226x e IND560x

Homologacion para zonas PBA426x: ATEX: Cat2GD, IS Clases |, Il'y IIl, Division 1
peligrosas PBA429x: ATEX: Cat2GD, IS Clase I, II, Ill, Division 1

&

et
F
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-

2/22, Divisiones 1y 2

[

i" U T
| -‘hl I|-'Illlh.l

§
|

~ -

Diseio higiénico superior

PBA430 y PBA430x

Bdasculas de sobremesa
Desde 3 hasta

600 kg » o Capacidad
an ~su construcmon. de .ocerca II'I.OXIdOble 3kg |6 kg |]5 kg |30 kg |60 kg |15O kg |300 kg |600 K
SR 0 0 5 ot paama o
j X
I P 69k lugar a la confaminacion ni la corrosion. Por 240x300 105y1g |1y29 |2y59
tanto, pueden utilizarse en zonas higiénicas BB_300 x 400 5y10g |10y20g
E H E DG con requisitos HACCP, asi como cuando B 400 x 500 5y10g (10y20g |20y
se frabaje de conformidad con GMP. Las 509
células de carga de acero inoxidable y BC 500 x 600 10y20g |20y (50
N SF herméticamente selladas cumplen con los 509 |100g
estandares IP68 y IP69K. Esto junto con CC 600 x 800 10y20g |20y |50y  |100y
G M P la homologacion para zonas peligrosas 509 100g |200g
establece un nuevo estdndar en el pesaje QA 229 x 229 ly2g
higiénico. QB 305 x 305 2y5g [5y10g [10y20g
QC 457 x 457 10y20g (20y
50 g
Opcional Hasta 30 000d

* MR = Multirrango
* Resolucion 1 x 3000e 2 x 3000e de MR

Material de la bdscula Bastidor base/de carga: AlSI 304 electropulido,
(salvo 600 x 800)

Platillo de carga Estandar: AISI 304; opcién: AlSI 316

Proteccion contra entrada (IP) Analégica: IP68/69k; IDNet: IP67

Interfaz de la bdscula PBA430: IDNet, analdgica; PBA430x: analdgica

Accesorios Plataforma de sobremesa, fransportador de rodillos, soporte
de columna, plataforma de bdscula y accesorios del cable
IDNet

Homologacion para zonas PBA430: ATEX: 113G ExnAll T4

peligrosas -10°C<Ta<+40°C

113D Ex tD A22 IP67 T75 °C

PBA430x: ATEX: I 2G EEx ia IIC T6/T5/T4
-40 °C < Ta < +60 °C
112D IP65 T130 °C
FM: IS Clases |, Il y Ill, Division 1,
Grupos del Aal G
T4 Ta=40°C

@ APPROVED
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Zonas 1/21 y 2/22, Divisiones 1y 2

Maximas resistencia y precision
para pesaje industrial mds pesado

Incluso en las aplicaciones de pesaje mds pesadas, nuestra gama de bdsculas
de sobresuelo y foso proporcionan una gran precision y fiabilidad con
homologaciones de zonas explosivas.

Precision sin igual

IP67

Linea K -
Basculas de sobresuelo/
foso = ——
Desde 300 hasta

3000 kg Capacidad
La linea K ofrece las mejores prestaciones 300 kg 600 kg 1500 kg 3000 kg
en cuanto a pesaje industrial digital de —
gran precision. Gracias a su disefio hibrido ~ 1amano de la
avanzado, se combina una célula de com- plataforma (mm)
pensacion electromagnética de fuerzas de 800 x 800 29 10 g™
gran precision con un sistema de palancas 800 x 1000 2 g** 10 g**
con el fin de generar un sistema de pesaje 1000 x 1250 10 g** 20 g**
industrial que ofrezca un elevado nivel de 1250 % 1500 20 g** 50 g**
exactitud. 1500 x 1500 20 g** 50 g**
La linea K ofrece la méxima precision con Resoluc!(/m de SR™: |6000e, 7,500e
hasta 3 x 3000e puntos de calibracion Resolucion M*** | 3 x 3000e, 3 x 6000e

26

aprobados multintervalo combinados con
una velocidad de actualizacion ulfrarrg-
pida de 20 actualizaciones de pesaje por
segundo. El resultado es una bascula de
pesaje industrial perfecta para aplicaciones
de alta velocidad y gran precision, como las
de llenado y dosificacion de gran tamario.
Cuando estas prestaciones se combinan
con proteccion IP66 o IP67 y homologa-
cion para zonas peligrosas, el resultado es
una bdscula que establece los estdndares
mas altos en todos los aspectos del pesaje
industrial.
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* SR = Rango unico
** Configuracion estandar de fabrica
*** MI = Multintervalo

Material de labdscula

Acero inoxidable y galvanizado en caliente
(en funcién del modelo de la bdscula)

Material del platillo

Acero inoxidable y galvanizado en caliente
(en funcion del modelo de la bascula)

Proteccion IP66/67
Interfaz de la bascula Digital (IDNet)
Accesorios Platillos, bastidores de foso y accesorios del cable IDNef

Homologacién para zonas
peligrosas

Linea K ATEX I 3G EExnAIICT6-10 °C < Ta < +40 °C
11 3D IP67 T70 °C

Kx-T4 ATEX Il 2G EEx ib IIC T4
Il 2D IP66/67 T55 C
FM IS Clases |, Il y Ill, Division 1
Grupos del Aal G T4 Ta = 40 °C

Bloc

®e3 ¢

7| Tecnologia de vanguardia
Células de pesaje MonoBloc® High Speed que proporcionan el
! mejor rendimiento de pesaje y una resistencia incomparable.



IP67

Robustas pero precisas

Linea M
Bdasculas de sobresuelo/
foso

La linea M combina la tecnologia de bandas
extensométrica con conectividad digital. Con
este disefio hibrido avanzado, se combina
una banda extensométrica analégica de alta
precision con un sistema de palancas y un
convertidor analégico/digital para generar
un sistema de pesaje industrial que ofrece un
elevado nivel de exactifud. La linea M fam-
bién saca partido de la conexion digital y

la tecnologia de pesaje, lo que permite una
sencilla conexion sin problemas a fodos los
terminales IDNef.

La linea M también ofrece una elevada
velocidad de actualizacion de 10 actuali-
zaciones de pesaje por segundo, lo que la
convierte en la solucién idénea para aplica-
ciones de llenado y dosificacion, entre ofras.
Cuando se combina este rendimiento con

la homologacion para zonas peligrosas y la
proteccion IP67, el resulfado es una bdscula
tan robusta como precisa.

Resolucion e1/e2/e3 |Capacidad
3 x 3000e MI* 300 kg 600 kg 1500 kg 3000 kg
Tamaiio de la
plataforma (mm)
800 x 800 20,50y 50, 100 y
100 g 200 g
800 x 1000 20,50y 50, 100y
100 g 200 g
1000 x 1250 50, 100 y 100, 200 y
200 g 500 g
1250 x 1500 100, 200 y 200, 500 y
500 g 1000 g
1500 x 1500 100, 200 y 200, 500 y
500 g 1000 g
Opcional Hasta 150 000d

* Ml = Multintervalo

Material de labdscula

Acero inoxidable y galvanizado en caliente
(en funcion del modelo de la bascula)

Material del platillo

Acero inoxidable y galvanizado en caliente
(en funcién del modelo de la bascula)

Proteccion P67
Interfaz de la bdscula IDNetf
Accesorios Plafillos, bastidores de foso y accesorios del cable

IDNet

Homologacién para zonas
peligrosas

183G ExnA Il T6 -10 °C < Ta < +40 °C
113D T50°C

&
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IP68

Bdsculos de sobresuelo/foso G

Facilidad de limpieza y
homologacion para zona
peligrosa

PFA579Iift y PFA579xlift
PFA779Iift

Bdsculas de sobresuelo/
foso con platillo elevable

Excelente metrologia combinada con una alta
fiabilidad y resistencia, asi como un manejo
sencillo; estas son las caracteristicas clave
de las basculas de sobresuelo PFA579lift y
PFA779lift.

Las basculas de sobresuelo PFAlift se han
disefado con un platillo facil de elevar que
permite abrirlas y limpiarlas facilmente y de
forma efectiva.

Mientras que la bascula de sobresuelo
PFA579lift es la “todoterreno”, la PFA779lift
se centra en zonas higiénicas con su nuevo
disefio que sigue las directrices de disefio
higiénico mads recientes.

Con una amplia variedad de opciones y acce-
sorios, las basculas de sobresuelo PFA579(x)
lift y PFA779lift pueden adaptarse individual-
mente a las necesidades del cliente.
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Resolucion e Capacidad

3000e de SR* 300 kg 600 kg 1500 kg 3000 kg
Tamaiio de la

plataforma (mm)

1000 x 1000 100 g 200 g 500 g 1000 g
1250 x 1000 100 g 200 g 500 g 1000 g
1500 x 1250 100 g 200 g 500 g 1000 g
1500 x 1500 100 g 200 g 500 g 1000 g

Tamanfos libres

Desde 800 x 800 hasta 15600 x 1500 mm (famanos mds grandes a
peticion)

Opcional

2 3000e multirrango, 3 3000e multirrango,
2 3000e infervalo Unico, 1 6000e hasta 30 000d

* SR = Rango unico

Material de la bascula

Acero inoxidable (AISI304 o AISI316)

Material del platillo

Patron liso y pulverizado (Ra < 1 pm)

A peficion: AISI 316 electropulida (Ry < 1 pm)

Proteccion

P68

Interfaz de la bascula

IDNet, analégica

Accesorios

Rampa, bastidor de foso, placas base, estructura de
instalacion y accesorios del cable IDNet

Homologacién para zonas

peligrosas*

PFAS79lift  3GD
PFA579xlift  2GD
PFA779lift  3GD

* Informacion de homologacion
completa disponible bajo solicitud

&

en la oficina local de MT.



IP68

Versatilidad en el
pesaje

PFA575 y PFA575x
PFA579 y PFA579x
Bdsculas de sobresuelo /
foso

L OA— A

Zonas 1/21y 2/22

Gracias a una amplia variedad de opciones
y accesorios, la version para zonas peligro-
sas de las basculas de suelo del grupo de
productos PFA575/9 pueden actualizarse y
modificarse ampliamente. Ademds, gracias
a su base ajustable, pueden instalarse direc-
tamente en el suelo, en bastidores de foso
preparados previamente o0 en una estructura
de instalacion. Estan disponibles con varias
configuraciones y resoluciones de células de
carga con el fin de satisfacer los requisitos
especificos del proceso. Gracias a toda

esta capacidad de adaptacion, su disefio
resistente y a la conformidad completa con
ATEX, PFA575/9 proporciona una solucién
para practicamente cualquier aplicacion de
pesaje.

Resolucion e Capacidad

1 x3000e 300 kg* 600 kg 1500 kg 3000 kg
Tamaiio de la

plataforma (mm)

1000 x 1000 100 g 200 g 500 g 1000 g
1250 x 1000 100 g 200 g 500 g 1000 g
1500 x 1250 100 g 200 g** 500 g 1000 g
1500 x 15600 100 g 200 g** 500 g 1000 g
2000 x 1500 100 g 200 g** 500 g 1000 g
Tamanios libres Desde 700 x 400 hasta 2000 x 1500

Opcional 2 3000e multirrango, 3 3000e multirrango*,

2 3000e multintervalo, 1 6000e hasta 30 000d

* No estdn disponibles 300 kg/3 3000e MR
**No estan disponibles 3 3000e MR

Material de la bdscula

PFA575 (x): Galvanizado en caliente

PFAS579 (x): Acero inoxidable (AISI304 o AISI316)

Material del platillo

PFA575 (x): Galvanizado en caliente y acero inoxidable
PFA579 (x): Superficies de acero inoxidable (AISI304 o
AISI316); lisas, con texiura o de rejilla (R; < 1 pm)

Proteccion

PFA575 (x): IP68
PFA579 (x): IP68

Interfaz de la bdscula

Digital (IDNet), analdgica

Accesorios

Rampas, bastidor de foso, foso rapido, pldtillo, placas
base, esfructura de instalacion y accesorios del cable IDNet

Homologacién para zonas

peligrosas*

PFA575: 36D
PFA575x:  2GD
PFA579: 36D

PFA579x: 26D

* Informacién de homologacion
completa disponible bajo solicitud
en la oficina local de MT.
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Disefio higiénico y
conformidad con ATEX

PUA579 y PUA579x
Basculas de perfil bajo

IBdscqus de sobresuelo iGN

IP68

EHEDG
GMP

Las bdsculas de perfil bajo PUAS79 y
PUA579x, disefiadas teniendo en cuenta

su limpieza, cuentan con la certificacion
GMP (Buenas prdcticas de fabricacion) y
EHEDG* (Grupo Europeo de Ingenieria y
Disefo Higiénico), asi como la conformi-
dad con ATEX. Las basculas de perfil bajo
estan disefiadas para ufilizarse en aquellos
enfornos en los que no es posible cavar

un foso. PUAB79 y PUA579x tienen un

perfil de menos de 35 mm, lo que hace
posible una carga sencilla y sin problemas
mediante una rampa. La fécil limpieza de la
plafaforma de elevacion permite limpiar bajo
el platillo de forma rapida y efectiva. Dado
que ofrecen muchas opciones, PUA579 y
PUA579x pueden adapfarse a las exigencias
de su proceso.

* Solo los tamafios CS y FL se han aprobado en cuanto
a higiene.
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Resolucion e Capacidad

3000e de SR* 300 kg 600 kg 1500 kg
Tamaiio de la

plataforma (mm)

850 x 850 (EHEDG)|100 g 200 g 500 g
800 x 1000 100 g 200 ¢ 500 g

Tamanos libres

Desde 750 x 400 hasta 1500 x 1500 (longitud x anchura inferna)

Opcional

2 3000e multirrango, 3 3000e multirrango,
2 3000e multintervalo y 1 6000e hasta 30 000d

* SR = Rango unico

Material de la bdscula

Acero inoxidable, 1,4301/AISI 304
Opcion: Acero inoxidable AISI 316,
electropulida (R; < 1 pm)

Proteccion P68
Interfaz de la bascula IDNet, analégica
Accesorios Rampas, conjunfo de placas base, dispositivo de

elevacion, conjunfo de placas base con fope, rampas de
aproximacion, fope de paso, accesorios del cable IDNef
y estructura de instalacion

Homologacién para zonas
peligrosas*

PUA579: 3GD

PUA579x: 2GD

* Informacién de homologacion
completa disponible bajo solicitud
en la oficina local de MT.

&



IP68

Desde 300 hasta

PTA459 y PTA459x
Bdsculas de palés

Zonas 1/21y 2/22

3000 kg

IP68

Desde 3000 hasta

PTA459 y PTA459x son la nueva genera-
cion de basculas de palés disefiadas para
la recepcion y el envio de bienes, asi como
para su fabricacion y empaquetado. Estas
bdsculas para palés resistentes y fiables
esfdan fabricadas con acero inoxidable.
Disefiadas con 4 células de carga, estas
basculas de palés ofrecen soluciones de
pesaije fiables y sélidas, incluso en condi-
ciones ATEX.

Pesaje de alta
resistencia

DRF/DSF y DRFx/DSFx
Bdasculas de sobresuelo /
foso

Resolucion e Capacidad
3000e de SR* 300 kg 600 kg 1500 kg 3000 kg
Tamaiio de la
plataforma (mm)
1260 x 600 100 g 200 g 500 g 1000 g
Tamafios libres Desde 500 x 450 hasta 1260 x 1000 (longitud x anchura interna)
Opcional 2 3000e multirango, 3 3000e multirrango,
2 3000e multintervalo, 1 6000e, hasta 30 000d

* SR = Rango Unico

Material de la bascula

Acero inoxidable, 1,4301/AISI 304
Opcion: Acero inoxidable AlSI 316,
electropulido (Rq < 1 um)

Proteccion

PTA459: IPG8
PTA459x: IPG8

Interfaz de la bdscula

IDNet, analdgica

Accesorios

Platillo, ensanchador de patas, conjunto de ruedas,
manillar y accesorios del cable IDNet

Homologacién para zonas
peligrosas*

PTA459: 3GD

PTA459x: 2GD

* Informacién de homologacion
completa disponible bajo solicitud
en la oficina local de MT.

®

12 000 kg

Estas basculas de sobresuelo/foso de acero
inoxidable y de alta resistencia estdn dise-
fiadas para aplicaciones de pesaje elevadas
con un pesaje complefamente conforme con
ATEX de hasta 12 000 kg. Las células de
carga cuentan con la proteccion IP68, lo
que garantiza un pesaje sélido incluso en
condiciones de procesos exiremas. También
se pueden combinar hasta 3 basculas
juntas para pesar objetos de gran famafno
de forma precisa. Las células de medicion
junto con el convertidor anal6gico/digital
infegrado posibilitan una conexion sin pro-
blemas a todos los terminales que ejecuten
IDNet. En el caso de las aplicaciones de
pesaje grandes, las bdsculas de sobresuelo/
foso pueden proporcionar una solucién de
pesaje robusta y precisa incluso en condi-
ciones ATEX.

-

Resolucion e Capacidad
3000e/6000e de SR* 3000 kg |6000 kg |12 000 kg
Tamaiio de la plataforma (mm)
DRF 1000 x 1000 x 120/6000 x 2000 x 120 [{3000e 1 kg 2 kg
6000e 0,5kg |1 kg
DSF 1000 x 1000 x 150/6000 x 2000 x 1560 {3000e 1 kg 2 kg 5 kg
6000e 0,6kg |1Kkg 2 kg
Opcional Hasta 30 000d

* SR = Rango unico

Material de la bdscula

DRF/DSF: Acero inoxidable pintado
DRFx/DSFx: Acero inoxidable

Material del platillo

DRF/DSF: Acero inoxidable, galvanizado en calienfe y
pintado

DRFx/DSFx: Acero inoxidable y galvanizado en
caliente

Proteccion P68
Interfaz de la bdscula IDNet
Accesorios Bastidor de foso y accesorios del cable IDNef

Homologacién para zonas
peligrosas*

DRF/DSF:  3GD

DRFx/DSFx: 2GD

* Informacion de homologacion
completa disponible bajo solicitud
en la oficina local de MT.

&
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Alta precision

Zonas 1/21 y 2, Division 1

Pesaje a gran velocidad

WM-Ex

IP66

Modulos de pesaje de precision

Los mddulos de pesaje de precision con una conexion de datos directa son la eleccion adecuada

fanfo para pesajes exactos como llenados precisos, caracterizacion especifica de materiales

o control de calidad.

Ventajas

e Exiremadamente resistenfes: Construccion en acero inoxidable y conforme

con IP66 (relativa al lavado)
Alta precision: Legibilidad desde 0,0001 g

e o o o

Gran velocidad: Aumento de la velocidad y precision de los sistemas de llenado
Conectividad: Conexion directa con los sistemas de control
Flexibilidad: Rangos de pesaje desde 120 g hasta 6 kg

Homologacién para zonas
peligrosas

WM-Ex

ATEX: 1l 2G Ex e mb [ib] IIC T4 Gb; desde -10 °C hasta +40 °C
I 2D Ex t IIIC [ib] IP66 T70 °C
FM:  Clase 1, Division 1, Grupo G, T4

p www.mt.com/ind-WM-Ex-1

Datos especificos de los modelos WM124X, WM503X y WM6002X

Fuente de alimentacion Unidad | WM124X | WM503X | WM6002X
Carga maxima después del encendido con carga base (carga nominal maxima) g 121 510 6100
Legibilidad nominal g 0,0001 0,001 0,01
Repetibilidad (est.); con la configuracion de fabrica y condiciones ambientales normales g 0,0001 0,001 0,01
Linealidad (desde 10hasta 30 °C) g +0,0004 | +0,002 +0,04
Tamafo de plataforma de pesaje con cubierta de acero (estandar) mm 60 x60 | 60x60 80 x 80
Tamano de plataforma de pesaje sin cubierta de acero mm 58 x 58 | 58 x 58 78 x 78

Zona peligrosa Zona segura
RS232
. fE g :
Lﬂ_ oL A
WM-Ex APS768x ACM200
RS232
cL . CL* ’w
P— T e
WM-Ex APS768x ACM200
« = o & ¥ e
Modulo
e — - - Fieldbus
WM-Ex APS768x ACM200 PLC

CL*: Bucle de corriente intrinsecamente seguro
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Zonas 1/21 y 2/22, Division

Cajas de conexiones para zonas peligrosas
Analog Ex y Point Ex

Las cajas de conexiones del sisfema mulfirango se han disefiado para proporcionar
en zonas peligrosas soluciones aprobadas para la conexion de 4 células de carga
a un ferminal de pesaje de la zona peligrosa.

El sistema Ex analégico combina la sefal de 4 células de carga analdgicas y
las combina en una sefal analégica que, a continuacion, puede enviarse directamente
a un ferminal de pesaje analdgico de la zona peligrosa.

La solucion Point Ex combina la sefal de 4 células de carga analdgicas y convierte la senal en una digital.
A continuacién, puede enviarse esta sefial directamente al terminal de pesaje digital de la zona peligrosa o
a un PSU (pagina 12) y, desde ahi, al terminal o PC (consulte los siguientes diagramas).

Analog Ex 2 Point Ex Analog Ex 1 Point Ex
Tipo de convertidor Analégico/Analégico Analdgico/Digital Analdgico/Analégico Analogico/Digital
Rango de temperaturas Desde -20 °C hasta Desde -10 °C hasta Desde -20 °C hasta Desde -20 °C hasta
ambiente +60 °C +40 °C +60 °C +60 °C
Homologacion para zonas I13G Ex nA Il T4 I13G ExnA Il T4 I 2G Ex ia lIC T4 Il 2G EEx ia lIC T4
peligrosas I 3D Ex tD A22 I 3D Ex tD A22 I 2D Ex tD A21 I 2D IP68 T75 °C
ATEX IP65 T75 °C IP67 T75 °C IP68 T75 °C
FM - - - IS Clase |, II, ll, Division

1, Grupos del A al G T4

Zona peligrosa

»»»»»»»

Zona segura

Zona peligrosa

Weighing cell 1

1

Zona segura

Welghing .4 D D Weighing cell 2 | | system
] cell 1 Z| |Terminal | | solution |
- Weighing cell 3 P
‘c"éeiligzhing I:l_g_g_ Point EX.
- System | | APS768x D Weighing cell 4 L IT;:;::'
Weighing (1 solution [ ! Slotcard ! CL —H ACM200 ] X
cell 3 Point Ex ' .
|:| oINtEX.| 4. 1 RS - Weighing cell 1 RS232
W?Iig‘hing E
cel 5
:'7 § I:] Weighing cell 2 System
5L pe o 1| solution ||
|:| Weighing cell 3 Point Ex.
Barcode
I:] Weighing cell 4 Reader
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Desde 5 kg hasta mas de 300 t
Modulos para fodas las necesidades

Nuestra amplia gama de células de carga analdgicas y digitales cumplen la mayoria de
sus requisitos en el pesaje industrial: desde sencillas aplicaciones de bdscula a pesajes
en movimiento de alta velocidad. Los médulos de pesaje de compresion permiten convertir
de forma rapida y segura un deposito o sistemas de cintas transportadoras en una bascula.

-
S \
L ,-5"
i y e . ']
Médulos de pesaje SWB505 e SWB605 SWS310: Médulo i‘l
MultiMount™ M\“\-H_F-"’" PowerMouni™ de pesaje de tension T
Carga Estdtica/Dindmica Estdtica Estfdtica/Dindmica
Aplicaciones Depdsitos, cintas fransportadoras y mezcladores Depositos Pesaje en folva y recipiente

Rango de capacidad

Desde 5 kg hasta 4,4

Desde 220 hasta 4400 kg

Desde 50 kg hasta 10 t

Rango de temperatura
compensada

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Homologaciones

OIML 3000e y NTEP 5000d

OIML: Desde 220 hasta 2200 kg para 3000e,
6000e, 10000e, 4400 kg para 3000e y 6000e
NTEP: Desde 220 hasta 4400 kg para 5000d
y 10000d

OIML 3000e

ATEX Para capacidad: Desde 5 hasta 300 kg 13 G EXnAIIC T6 Gc; II'T G Exia lIC T4 Ta = desde -20 °C
12 G ExiblIC T4 113 D Exfc llIC T85 °C Dc IP6X hasta +40 °C; IP67
112 D Ex ibD 21 IP6X T135 °C 111 D ExiaD T73 °C; IP67
I3GEXNAIITA 113 G ExnL IIC T4 Ta = desde -20 °C
13GExnLIICT4 hasta +40 °C; IP67
113 D Ex 1D A22 IP6X T135 °C
Para capacidad: Desde 110 hasta 4400 kg
12 G Exia llC T4
112 D ExtD A21 IP6X T100 °C
I3GEXNAIITA
13GExnLIICT4
113 D ExtD A22 IP6X T100 °C
FM Para capacidad: Desde 5 hasta 300 kg Clase |, I, lll, Divisién 2, Grupos C, D, F, G, IS, Clases |, Il y lll, Divisién 1, Grupos A, B,
IS, Clases |, Il'y I, Division 1, Grupos A, B, C, D, E, Fy G, T4 | Clase de femperatura 76 C,D EFyG T4
NI, Clase |, Divisién 2, Grupos A, B, Cy D/T6 Clases |, Il'y lll, Division 2, Grupos A, B, C, D,
S, Clases Il y lIl, Division 2, Grupos Fy G, T6 FyG, T4
Para capacidad: Desde 110 hasta 4400 kg Clase 1, Zona O, AEX, ia lIC T4
IS, Clases |, I1'y ll, Division 1, Grupos A, B, C, D, E, Fy G, T4 Clase 1, Zona O, Ex, ia lIC T4
NI, Clase |, Divisién 2, Grupos A, B, Cy D/T6 Clase 1, Zona 2, Grupo IIC T4 (solo EE. UU.)
S, Clases Il y lll, Division 2, Grupos Fy G, T6 Ex nL IIC T4 (solo Canadd)
Materiales Acero al carbono, o acero inoxidable 304 0 316 Acero al carbono, o acero inoxidable 304 0 316 | Acero inoxidable

Proteccion IP

P68

P67

@ @ WM.

(il

IP68

——

g1

L=
Moédulos de pesaje 0970 RingMount® SWC515 PinMount™ SWC515 PinMountﬁ"H 3390 Gage
POWERCELL® PDX® Mounf™
Carga Estdtica/Dinédmica Estdtica/Dinédmica Estdtica/Dinédmica Estdtica/Dinédmica
Aplicaciones Dispositivos higiénicos, depdsitos, Depositos, cintas transportadoras Depositos, cintas transporfadoras | Depésitos, cintas fransportadoras

cintas fransportadoras o mezcladores

y mezcladores

y mezcladores

y mezcladores

Rango de capacidad

Desde 250 kg hasta 10 t

Desde 7,5 thasta 100 t

Desde 20 t hasta 50 t

Desde 200 t hasta 300 t

Rango de temperatura

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -20 °C hasta +40 °C

compensada

Homologaciones OIML 3000e/6000e OIML 3000e/4000e 0IML3000e OIML 3000e
NTEP 5000d/10000d NTEP 6000d/10000d NTEP 10000d NTEP 10000d

ATEX I12GEEXIbICT40T6 112 GD EEX ib IC T4-T6 IP68 T60 °C | Il 3 G ExnAlIC T6 Ge 112 G Ex ib IIC; desde T4 hasta T6
12DT70°C; I3GEEXNLIICT4 0T6 113 GD EEx nL IIC T6 T60 °C IP68 113 D Ex fc IlIC T85 °C Dc IP6X 112 D Ex ibD 21 IP68 T60 °C
13D T70 °C 113 GD EEx nA Il T6 T60 °C IP68 II3GExnLIICT6II3GEXNAI

T6ll 3 D Ex tD A22 IP 68 T60 °C

M IS, Clases |, Il 'y Ill, Divisién 1, Grupos A, IS, Clases |, Il 'y Ill, Divisién 1, IECEx: ExnA IC T6 Gc , IS Clase Il, Division 11,111/11,
B,C D EFyG, T4 GruposA, B, C, D, E FyG, T4 Ex fc IIIC T85 °C Dc IP6X GruposA, B, C, D, E FyG, T4
NI, Clase |, Division 2, Grupos A, B, Cy D/T6 NI, Clases Iy I, Division 111/21,
S, Clases Il y Ill, Division 2, Grupos Fy G Grupos A, B,C, D, FyG, T4

Materiales Acero inoxidable 316 Revestimiento de cinc, o acero Revestimiento de cinc o acero Revestimiento de niquel o acero

inoxidable 304 0 316

inoxidable 304

inoxidable 304

Proteccion IP

IP68

IP68

IP68

IP68
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Zonas 1/21 y 2/22, Divisiones 1y 2
Desde 5 kg hasta 20 toneladas: Células de carga de viga

Nuestras células de carga de viga estdn disponibles desde 5 kg hasta 20 t. Este fipo de construccion proporciona una fantastica combinacion de un disefio com-
pacto y una elevada precision del pesaje. Con el fin de soportar entornos industriales dificiles, los modelos estan disponibles en una version de acero inoxidable
y completamente soldada. Asi, se garantiza un elevado nivel de fiabilidad y seguridad operativa. Todas las células de carga de viga que se mencionan cuenfan
con las principales homologaciones: OIML, NTEP y la cerfificacion Ex, y ATEX y FM como estdndar, por le su logistica se simplifica considerablemente.

Célula de carga

~g
MTB

~a,

0745A =

0743

SLS510

Capacidad

Desde 5 hasta 500 kg

Desde 110 kg hasta 4,4 t

Desde 9 hasta 20,4 t

Desde 50 kg hasta 10t

Aplicaciones

Pesaje de depésitos, basculas de
sobresuelo y bésculas de cintas

Pesaje de depositos, basculas de
sobresuelo y bdsculas de cinfas

Pesaje en folva y recipiente

Rango de temperatura

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

compensada
Homologaciones OIML 3000e y NTEP 3000d/5000d OIML 3000e y NTEP 5000d OIML 3000e y NTEP 5000d OIML 3000e
ATEX 112 GD EEx ia lIC T4 T135°C 112 G ExiallC T4 112 GD EEx ia IIC T4 T175 °C 111 G ExiallC T4
113 GD EEx nL IIC T4 T135°C 112 DEx D A21 IP6X T100 °C 113 GD EEx nL IIC T4 T135 °C 111 D ExiaD 20 IP67 T73 °C
113 GD EEx nA Il T4 T135°C IP65 II3GEXNAIITA II3GDEEXNATATI35°CIP65 | Il 3G EXnLIIC T4
113G ExnLIICT4
II'3 D Ex tD A22 IP6X T100 °C
M IS, Clases |, Il y IIl, Division 1, IS, Clases |, Il'y lll, Division 1, IS, Clases I, Il 'y Ill, Divisién 1, IS, Clases |, Il 'y Ill, Division 1,
GruposA, B, C, D, E FyG, T4 Grupos A, B,C, D, E FyG T4 GruposA, B, C, D, E, FyG, T4 GruposA, B, C, D, E FyG, T4
NI, Clase I, Division 2, Grupos A, B, NI, Clase I, Division 2, Grupos A, B, NI, Clase |, Division 2, Clases I, Il'y lll, Division 2,
CyD/T6 CyD/T6 Grupos A, B, Cy D/T6 GruposA, B, C, D, E FyG, T4
S, Clases Il y Ill, Division 2, S, Clases Il y Ill, Division 2, S, Clases Iy lll, Division 2, Clase 1, Zona O, AEx, ia IC T4
Grupos Fy G, T6 Grupos Fy G, T6 Grupos Fy G, T6 Clase 1, Zona O, Ex, ia lIC T4
Clase 1, Zona 2, Grupo IIC T4
(solo EE. UU.)
Ex nL IIC T4 (solo Canadd)
Material Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Proteccion IP P68 P68 1P68 P67
ST ) T _ "'\5_'_.. -
- g "-_u.'ﬁj.i'v- o
Célula de carga MT1022 ~ MT1041 A MT1241 —

Capacidad

Desde 3 hasta 30 kg

Desde 10 hasta 100 kg

Desde 30 hasta 250 kg

Aplicaciones

Bdsculas comerciales, bdsculas de
plataforma pequena, empaquetado y
pesaje de procesos

Basculas comerciales, basculas de
plataforma pequefa, empaquetado y
pesaje de procesos

Basculas de sobresuelo
pequefias y folvas

Rango de temperatura
compensada

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Desde -10 °C hasta +40 °C

Homologaciones OIML 3000e y NTEP 5000d OIML 3000e y NTEP 5000d OIML 3500e y NTEP 5000d
ATEX 12GExibIICT4 12GExibIICT4 12GExiblICT4
12 DExibD 21 I1P66 T135 °C 112 DExibD 21 IP66 T135 °C 112 DExibD 21 1P66 T135 °C
13GEXNPAIIT4 13 GExnAIll T4 13GEXNAIIT4
I13GEXnLIIC T4 I3GEXnLICT4 I13GExnLIIC T4
113 D Ex 1D A22 IP6X T100 °C 113 D Ex D A22 IP6X T100 °C 113 D Ex 1D A22 IP6X T100 °C
Material Aluminio Aluminio Aluminio
Proteccion IP P67 P67 P67

ﬁg - 4

Célula de carga MT1260 SLP845
Capacidad Desde 50 hasta 750 kg Desde 15 hasta 200 kg
Aplicaciones Basculas de sobresuelo y folvas | Para bdsculas, empaquetado y pesaje de
pequefias proceso con células de carga herméficamente
selladas
Rango de temperatura Desde -10 °C hasta +40 °C Desde -10 °C hasta +40 °C
compensada
Homologaciones OIML 3000e y NTEP 5000d OIML 3000e y NTEP 5000d
ATEX 12 GExibIIC T4 112G Ex ib IIC T4 Gb
12 DExibD 21 IP66 T135 °C 112D Ex ib IIIC T100 Db
I3GExNAII T4 113G Ex ic lIC T4 Gc
13 G ExnLIIC T4 113G Ex nA Il T4 Ge

113 D Ex tD A22 IP6X T100 °C

113D Ex tD IIIC T100 De
FM:

IS, Clases I, Il y lll, Divisién 1, Grupos A, B, C,

D, E FyG, T4, Ta=50°C

Material

Aluminio

Aluminio

Proteccion IP

P67

P67

& . G
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Para cargas extremadamente pesadas
Células de carga de compresion

Si usa basculas para camiones, vagones o depdsitos, puede ahorrar dinero con un pesaje preciso. Gracias a que garantizan la precision en
fodos los pesajes, nuestras células de carga de compresion evitan la pérdida de ingresos por una facturacion incorrecta, quejas del clienfe o
multas por sobrecarga en los vehiculos. Cada célula de carga estd compensada para contrarrestar las influencias externas, como los cambios

de temperatura, la no linealidad, la histéresis y la deriva.

E

|

Célula de carga tipo POWERCELL® PDX® POWERCELL® MTX® 0782 SLC610

botella

Capacidad Desde 20 hasta 50 t Desde 25 hasta 90 t Desde 20 hasfa 300 t Desde 7,5 hasta 22,5 t
Aplicaciones Silo y pesaje de vehiculos Silo y pesaje de vehiculos Pesaje de vehiculos y de dep6sitos Pesaje de depositos, bdsculas de

sobresuelo y basculas de cintas

Rango de temperatura

De -30 °C a +55 °C

De -20°C a +40 °C

Desde -20 °C hasta +40 °C

Desde -20 °C hasta +40 °C

ambiente
Homologaciones OIML 3000e/6000e y OIML 3000e/6000¢, OIML 3000e OIML 3000e
NTEP 10 000d Ill LM NTEP 10 000d IIl LM NTEP 10 000d Il LM NTEP 6000d
ATEX 113G Ex nA lIC T6 Gc 26Dy 3GD 112G Ex ib IIC desde T4 hasta T6 111G Ex ia IC T6/T5
113D Ex fc llIC T 85 °C IP6X Dc 112D Ex ib D21 IP68 T60 °C 111D Ex iaD 20 IP67 T100 °C
-40°C <Ta < +5b5°C 113G Ex nL IIC T6 112G Ex ia IIC T6/T5
113G Ex nA Il T6 112D Ex iaD 21 IP67 T100 °C
113D Ex tD A22 IP68 T60 °C
IECEX Ex nAlIC T6 Gc - - -
Extc llIC T 85 °C IP6X Dc
-40°C <Ta < 455 °C
M Clases |, Il'y Ill, Division 2, Clase I, Iy 11l IS, Clases I, Il y Ill, Division 1, IS, Clases I, Il'y lll, Division 1,
Grupos C, D, Fy G, T6 Divisiones 1y 2 Grupos A, B,C, D, E FyG, T4 Grupos A, B, C,D,E, FyG, T4
CSA - - Clase |, Divisién 1, Grupos A, B,Cy | -
D; Clase II, Grupos E y F; Clase Il
Material Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable

Proteccion IP

IP68 e IP69k

IP68 e IP69k

P68

P68

& >BEQ & @

Cajas de conexiones para vehiculos ATEX

e Homologacion ATEX
e Ajuste rapido de carga excénfrica
e Clase de proteccion IP65

e Conexion sencilla a blogues de terminales de fipo fornillo
e Carcasa de acero inoxidable
 Bridas de montaje integral

i
A‘lj

Las cajas de conexiones analdgicas constituyen la opcion adecuada para conectar de forma rdpida y sencilla varias
células de pesaje a una barrera o ferminal aprobado. Los pofenciémetros de ajuste infegrados igualan la célula de carga
para reducir un error de carga excéntrica, sin necesidad de emplear soldaduras ni resistencias independientes. Ademds,
la carcasa de acero inoxidable proporciona la mejor fiabilidad en condiciones dificiles y humedas.

=k

Célula de carga tipo botella Caja de conexiones analdgica Caja de conexiones POWERCELL®

Caracteristicas Conexion paralela y ajuste de carga Conexion paralela, terminador de red y

excéntrica proteccion de iluminacion integral
Aplicaciones Silo y bdsculas de vehiculos Pesaje de vehiculos y de depésitos
Rango de temperatura Desde -20 °C hasta +40 °C Desde -20 °C hasta +40 °C
ambiente
Homologaciones 11 26D Ex ia lIC T4 T900C 26D

11 3GD Ex nL IIC T4 T900C

136D Ex nA Il T4 T900C
Material Acero inoxidable 304L Acero inoxidable 304L

IP65

®

P65

&

Proteccion IP
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Zonas 1/21 y 2/22, Divisiones 1y 2

Basculas de vehiculos
Seguridad y precision al mismo nivel

Nuestras soluciones para zonas peli-
grosas ofrecen el mejor rendimiento del
secfor mediante la combinacion de la
precision del pesaje con la seguridad en
enfornos de gases y polvos.

Ademds, le ofrecemos dos fecnologias
en nuestras basculas de camiones y

de vagones. Para aquellos clientes que
se preocupan por obfener un alfo ren-
dimiento, los sistemas POWERCELL®
proporcionan una sefal digital potente
y segura que no se degrada por el ruido
eléctrico, los feléfonos o las radios.

Las células de carga POWERCELL®
PDX® ofrecen el mayor rendimiento en
fiabilidad y precision, eliminan las cajas
de conexiones y han sido aprobadas

para su uso sin barrera en la division 2,
zonas 2 y 22, con el terminal IND780.

Lideramos el sector con bdsculas
analdgicas de vehiculos formadas por
células, cables, cajas de conexiones

y barreras cerfificadas, y sin poner en
peligro la precision del pesaje con fines
de seguridad. Un sistema estandar con
cajas de conexiones especialmente
fabricadas y terminales aprobados,
resulta adecuado para la Division 2.
Este sistema puede instalarse en la
Division 1 mediante el uso de nuestra
barrera doblemente certificada.

p www.mt.com/vehicle

Las bdsculas estan disponibles en practi-
camente cualquier configuracion o capaci-
dad de pesaje, y pueden instalarse en el
suelo o por encima de este.

o
2 I 8
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2 TR ‘s
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PDX®

Terminales precisos ubicados

en una zona segura

Proporcionan tanto una interfaz
hombre-maquina como una inferfaz
de maquina para distintos fipos de
interfaces Ethernet, de serie y diversas
PLC. Los modelos seleccionados son
aptos para su uso en la Division 2.

Barreras de seguridad intrinseca

Cajas de conexiones precisas

Células de carga precisas

precisas aptas para seguridad y
precision

Para la Division 1, seleccione una
barrera tanfo para resultados de
medicion precisos como una seguri-
dad infrinseca. Las barreras analdgi-
cas DIN y POWERCELL® pueden insta-
larse facilmente en una zona segura,
mientas que la barrera analdgica estd
disponible en una carcasa aprobada
a prueba de explosiones.

Las cajas de conexiones para zonas
peligrosas exclusivas de METTLER
TOLEDO se pueden utilizar conecta-
das a la instrumentacion y las células
de carga adecuadas con el fin de
proporcionar resultados de pesaje
Seguros y precisos.

Las células de carga POWERCELL®
PDX® ofrecen un rendimiento sin pre-
cedentes y son aptas para la Division
2. Los sistemas POWERCELL® MTX®
y 0782 analdgicos se han aprobado
para las Divisiones 1y 2. Los cables
minimizan la influencia de agentes
externos y su sistema cumple plena-
mente con las regulaciones locales y
nacionales.
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Zona 2

Seguridad y eficacia garantizadas
en zonas peligrosas

Con las balanzas Excellence XS Ex2, proporcionamos una bascula modular disponible
en tres tamaios de plataforma (pequeia, mediana y grande) con un rango de pesaje que
oscila entre 0,1 mg y 64 kg como mdaximo.

=

8r

Bdsculas de laboraforio G

Pantalla tdctil

Funcionamiento intuitivo, rapido y
comodo. XS Ex2 ofrece al usuario
de la pantalla grdfica directrices
con un teclado alfanumérico.

Aplicaciones incorporadas
Seleccione entre 7 aplicaciones integradas:
de pesaje, estadisticas, formulacion, pesaje
en porcentaje, recuento de piezas, defermi-
nacion de densidad y pesaje dindmico.

Plataforma independiente @
Disponible en 3 tamafos, la plataforma X

es la solucion perfecta para infegracion en = .
sistemas automatizados. Las plataformas

X pueden utilizarse sin ningun terminal o —
conjunfamente con los terminales industriales

IND4xx o IND690 mediante los comandos

MT-SICS.

ErgoSens
De movimientfo libre y configurable individualmente,
ErgoSens hace posible un manejo sin manos de la balanza.
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Puerta compacta del cortaaires

Las puertas correderas son

fdciles de abrir, dan acceso a la
cdmara de pesaje y garantizan
la maxima comodidad durante la
limpieza. Las puertas divididas
no se proyectan mas allé de la
parte posterior de la balanza, o
que supone un valioso ahorro de

espacio.

-

L s

Zona segura

)

)
-“l-‘_
L,

8

Bluetooth

Conecte su balanza de forma ina-
lambrica a una distancia de hasta
10 m a un ordenador o impresora,
por ejemplo, instalados en una
zona segura.

Zona 2

l @ ATEX Zona 2
. Homologados para zonas peligrosas
(Zona 2; Categoria 36).

MonoBloc® Highspeed
Tecnologia de alto rendimiento para un

rendimienfo excelente en el pesaje.

lé Fiabilidad

" Funcionamiento diario 6ptimo. De metal
sélido y resistentes a productos quimicos.

l | Pantalla tactil
%], Pantalla con tecnologia factil para un
funcionamiento seguro y sencillo.

1 FACT

Ajuste inferno completamente automdtico.

GxP: documentacién conforme
Documentacion completa y plena

tfrazabilidad.

Conectividad
Interfaz RS232C incorporada, ranura para

una segunda interfaz opcional.

DeltaTrac

S| Visualizacion grdfica de la capacidad

restante disponible.

L

| Software LabX PC
Para una gestion de dafos eficiente.

il o
Modelos XS$204SX, XS603SX, XS4002SX, XS6002SX y XS6002MXDR, XS6001MX y| XS32001LX, XS64001LX,
XS1003SX y XS5003SXDR XS$4001SX X$12001MX X$32000LX y XS64000LX
Capacidad 210,610, 1010y 5100 g 4,6y 4kg 6,6y 12 kg 32, 64, 32 y 64 kg
Legibilidad 0,0001, 0,001 y 0,001/0,01 g |0,01,0,01y0,1 g 0,01,0,1,0,1y0,1g 01,01,1y1g

Dimensiones (an. x p. x al.)

214 x 363 x 366 mm

194 x 96 x 366 mm

240 x 110 x 393 mm

360 x 130 x 404 mm o
280 x 130 x 484 mm

Pantalla Pantalla grdfica tactil y refroiluminada

Carcasa Aluminio inyectado, lacado, pldstico y acero inoxidable

Proteccion P44

Interfaces RS232, opcional: RS232, BTS (punto a punto), BT (multipunto) y Ethernet

Alimentacion 230V (+/- 10 %), 0,1 A, 50/60 Hz, 115V (+/- 10 %), 0,2 Ay 50/60 Hz

Aplicaciones Pesaje, estadisticas, formulacion, recuento de piezas, pesaje en porcentaje, densidad, pesaje dindmico y cliente LabX

Accesorios Kit de densidad, puerta Cortaaires, interfaces, impresoras, | Puerta del cortaaires, Puerta del cortaaires, interfaces,

del cortaaires, inferfaces,
impresoras, ErgoSens y soporte

ErgoSens, soporte y pantalla de
proteccion magnética (MPS)

interfaces, impresoras,
ErgoSens y soporte

impresoras, ErgoSens y soporte

Homologacién para zonas
peligrosas

ATEX |1 3G EEx nL IIC TS

&

P www.mt.com/excellence-ex
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Zona 0/1 A

Maxima calidad y rendimiento
Mdas actividad, menos mantenimiento

Nuestra amplia gama de sistemas analiticos liquidos garantizan que saca el
madximo partido a sus procesos de fabricacion. La tecnologia de gestion de
sensores inteligentes (ISM, por sus siglas en inglés) reduce al minimo las
tareas de instalacion, mantenimiento y calibracion de los sensores digitales.

Multipardmetro
Mide pH, mV,
ORP, DO, gas O, y
conductividad.

ISM
El microchip situado en el
cabezal del sensor almacena
datos de medicién y de esta-
do. Desde un primer momen-
fo se detecta si es necesario
efectuar cualquier labor de
mantenimiento, 1o que reduce
los tiempos de inactividad y
minimiza los costes de fun-
cionamiento de la planta.

Membrana de vidrio
Membrana de vidrio de

alta calidad apta para ™\
una amplia variedad de v
condiciones de proceso.

METTLER ToLEDO Catdlogo para zonas peligrosas 2014/2015
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Comunicacion HART
Valores de medicion, diag-
nosticos del sensor y confi-
guracion del transmisor en
HART.

Entrada de modo mixto
Admite sensores ISM digitales
0 sensores analogicos
convencionales.

Electrolito

Tiene a su disposicion una serie de
electrolitos (liquidos, de gel y solidos)
que pueden garantizar la mds alta pre-
cision en las mediciones y una larga
vida ufil del sensor.

Carcasa retrdctil
Extraiga el sensor sin
interrumpir el proceso.

Cdmara de lavado

Se puede lavar y calibrar el sensor con seguridad sin
riesgo alguno de contaminacion para el medio del
proceso.



Zona 0/1

Gracias a la tecnologia de gestion de sensores inteligentes, puede supervisar sus sensores en tiempo real para defectar signos de
desgaste y anticiparse a las necesidades de mantenimiento. Asi, se mejoran nofablemente la fiabilidad de los procesos, la pro-
ductividad vy la disponibilidad del sistema.

La inteligencia empieza en el cabezal
Los sensores ISM estdn equipados con componentes electronicos infegrados en el cabezal del sensor que almacena todos los
pardmetros y algoritmos importantes del sensor para obtener un diagndstico optimizado.

Mantenimiento predictivo
La informacion de diagnéstico se calcula y muestra en el fransmisor del sensor y le indica si el sensor precisa mantenimiento o
sustitucion y cudndo; olvidese de los tiempos de inactividad debido a errores del sensor.

Instalacion fiable
La comunicacion digital entre el sensor y en fransmisor garantiza la fiabilidad de la sefial en fodo momento, asi como que esfa no
se ve afectada por interferencias como la humedad o las sefiales de alta frecuencia externa.

Enchufar y medir
Los sensores calibrados previamente pueden instalarse directamente en el punto de medicion de forma rapida y sencilla.

Electrodo de pH \ \
/

Modelos InPro 4800i* InPro 4260i* - InPro 3250i* \
Rango de pH Desde O hasta 14 Desde O hasta 14 Desde O hasta 14

Rango de temperatura (mdximo) 130 °C 130 °C 140 °C

Resistencia a la presion Desde O hasta 13 bares Desde O hasta 16 bares Desde O hasta 4 bares
Homologacién para zonas ATEX: Il 1/2G Ex ia lIC T6, T5, T4, T3

peligrosas FM: 1S, Clases I, Ily Il, Division 1, Grupos del A al G, T6, Ta 60 °C

;;;;;;;

Transmisor Carcasa
Modelos M400 de 2 cables ] M700* Modelos InFit 761 InTrac 777
Pardmetros pH, mV, ORP, DO, gas 02 y pH, mV, rH'y ORP Rango de temperatu- | Desde O hasta Desde O hasta

conductividad ra de medicion 140 °C 70 °C
Carcasa IP66 IP65 Resistencia a la Desde 0 hasta Desde O hasta
Salida de corriente | Desde 4 hasta 20 mA Desde 4 hasta 20 mA presion 16 bares 5 bares
Homologacion I12(1)G Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb ATEX: Il 2(1) GD Ex me ib Materiales himedos | Acero inoxidable | Acero inoxidable
para zonas IECEX: [ia] IC T4 T70°C Homologacién ATEX: Il 1/2G IIC T6, T5, T4, T3,
peligrosas Ex ib[ia Ga] IIC T4 Gb para zonas I1'1/2D IP6X T 161 °C,

Exia lICT4 Ga peligrosas T109 °C, T81 °C, T69 °C

FM: enviado FM: NI, Clase |, Division 2, FM: IS, Clases I, Iy Ill, Division 1,

ggﬁpgoclel]%all\lﬂ,l:\j\z/l, Ta 60 °C — Grupos del A al G, T6, Ta 60 °C
p www.mt.com/pro
@ @ Hﬂ * También disponibles en version distinta a ISM.
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Zona 21 A

Calidad de productos definitiva
Eficiencia operativa optimizada

Disenados para ofrecer la calidad de producto definitiva y una
tranquilidad total para sus clientes y usted mismo, nuestra gama
de detectores de metales Safeline se desarrollaron para mantener
cualquier operacion libre de contaminacion por metales.

Detfeccion de metales

Sistema desviador Sealtite y de vdlvula Y

La tecnologia se usa para productos en polvo de mayor valor y
proporciona un sellado a prueba de polvo que permite reducir
el escape del producto bueno por el canal de rechazo, lo que
minimiza el desperdicio de productos.

Detector de caida por gravedad con
Sealtite y desviador abierto

Cerfificacion ATEX para atmésferas explosivas
Disefiados para usarse en ambientes polvorientos, 10s sis-
temas de caida por gravedad de METTLER TOLEDO Safeline
pueden suministrarse de tofal conformidad con ATEX.

Detector de caida por
gravedad con vdlvula Y

€ ATEX: 112 D T79°C
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Serie T
Defeccion de metales para aplicaciones de
empaquetado vertical

Los cabezales de defeccion de metales de las series Ry RB
incorporan una pantalla a todo color al estilo de “ventanas”
con el fin de proporcionar el sistema de deteccion de metfales
mds sencillo hasta ahora. Ademas, pueden lograrse niveles
de sensibilidad en linea sin precedentes, 1o que junto con la
excelente estabilidad convierten al perfil de las series R y RB
en el detector de metales mas avanzado del mercado.

& ATEX: 112D T79°C

Zona 21

Disefiados para detectar productos contaminados por
metales en aplicaciones de empaquetado vertical, los de-
tectores de la serie T de METTLER TOLEDO Safeline ofrecen
una solucion optima para realizar una rdpida inspeccion
de productos inmediatamente antes del empaquefado en
bolsas, bolsitas o cajas.

& ATEX: 112D T79°C

Serie RB
Deteccion de metales para aplicaciones horizontales

Gracias a su sistema de deteccion de
metales Safeline, METTLER TOLEDO es el
lider global del mercado en el campo de
la deteccion de metales industrial para
los secfores de empaquetado y proce-

» www.mt.com/safeline

samienfo de alimentos y productos far-
macéuticos. Las soluciones de deteccion
de metfales Safeline ofrecen la maxima
sensibilidad del defector con los minimos
falsos rechazos.
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Zona 2/22 A

Soluciones de control de peso
para enfornos ATEX

Garvens ofrece soluciones de enfornos explosivos ATEX que cumplen con la
normativa ATEX hasta las zonas 2 0 22. Conexiones eléciricas especiales y
el uso de materiales y piezas especiales, incluida una unidad de contirol in-
dependiente fuera de la aimosfera explosiva o profegida opcionalmente para
Su uso en ubicaciones peligrosas; todas esfas caracteristicas se han dise-
fiado para garantizar que no se producen chispas debido a cargas estdticas
a lo largo del proceso de pesaje. Es decir, que todas las piezas conducen la
electricidad y cuentan con puesta a tierra.

Control de peso

METTLER TOLEDO Garvens cuenta con una amplia experiencia en entornos
ATEX. Nuestras soluciones no solo ofrecen la mejor proteccion frente a ex-
plosiones y resultados de pesaje exiremadamente precisos, sino también,
en combinacién con las muchas opciones disponibles, un aumento de la
productividad y de la seguridad, menores desperdicios de productos y una
reduccion de los tiempos de inactividad.

Controladora de peso | XS2 3G/3D
XE2 3G/3D
XS3 36/3D
XE3 36/3D

Controladora de peso | XS3 36

de cadena

Garvens es el fabricante de siste- y altamente personalizadas de Garvens
mas de conirol de peso lider a nivel se han disefiado para ajustarse a las
mundial, que forma parte de la divi- necesidades especificas del sector, las
sion de inspeccion de productos de normativas, el entorno y las aplicacio-
METTLER TOLEDO. Las soluciones pa- nes del cliente.

ra la inspeccion de productos estandar

) www.mt.com/garvens
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Seguridad ante todo A

Servicios esenciales
en zonas peligrosas

La integridad y seguridad de los equipos de zonas peligrosas requie-
re mantenimiento de forma coherente con las especificaciones de
fabrica. Solo METTLER TOLEDO cuenta con las habilidades, piezas y
conocimientos necesarios para garantizar que las bdsculas y el equi-
po para zonas peligrosas ofrecen la precision fiable que requieren
SUs procesos.

Instalacion, configuracion, integracion y formacion

Nuestros representantes de servicio cuentan con formacion en
fabrica sobre las instalaciones en zonas peligrosas. Nos asegura-
mos de que su equipo de pesaje esté preparado para la produc-
cion de forma rentable y oporfuna, asi como de que el personal
se haya formado para el éxito.

Calibracion inicial y documentacion de cualificacion

Los requisitos del enforno y la aplicacién son exclusivos para
cada bascula, por lo que el rendimiento se debe analizar y cer-
tificar. Nuestros servicios de calibracion y cualificacion registran
el rendimiento con el fin de garantizar su precision y verificar su
disposicion operativa.

Mantenimiento y calibracién periédicos

El acuerdo de mantenimiento le aporta la seguridad continua de
que su equipo satisface las especificaciones de las zonas peligro-
sas, asi como que la precision del proceso de pesaje cumple con
los requisitos de calidad del sistema.

» www.mt.com/service

Organizaciones de servicio

Q acreditadas segin ISO/IEC
17025 METTLER TOLEDO Service

Resultados, no promesas.
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